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/ () / Bevezetés, miszaki jellemzék
oo

A hasznalati utasitas felépitése

UZEMBE HELYEZES

MOZGAS MOBILITAS

ngz'\ll\?;)\{lfjm KENYELEM
PACIENS
APOLO
JOLLET FUGGETLENSE
TR\
SEGITSEG E BIZTONSAG

GONDOZAS

A Hillrom™ agyak minden haszndlati méd esetén optimalis kényelmet és nagyobb
fliggetlenséget biztositanak, amelynek eredményeként a jollét érzése meggyorsitja a
felépilést. Emellett az dpoldk szamara is konnyebben hasznalhato.
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A szimbdélumok jelentése

Ez a hasznalati utasitas az olvashatdsagot segité és a tartalom megértését fokozd
kilonb6z6 betdtipusokat és ikonokat tartalmaz. Felhivjuk a figyelmét a kovetkezé

példakra:

« normal szoveg: normal karakterstilus az ,alapveté” informaciékhoz

+ Félkovér szoveg- kihangsulyoz egy szét vagy kifejezést.

. @ specialis informacid kiemelése vagy nagyon fontos utasitast magyarazata,
« Az aldbbi szimboélumok kiilonb6z6 kockazatokat vagy veszélyeket jeldlnek:

NEE

Figyelmeztetés!
« Ezazdbra azt jelzi, hogy a hozza kapcsol6doé ajanlas
figyelmen kivil hagyasa veszélyeztetheti
a paciens testi épségét vagy kart tehet
a berendezésben.

MN=

Vigyazat!
« Ezazdbraazt jelzi, hogy a hozzé kapcsolédd ajanlas
figyelmen kivil hagydsa kart tehet
a berendezésben.

¥

Tipp

Lezuhanas veszélye

Figyelmeztetés a beszorulas veszélyére

A fels6 végtag beszorulasanak veszélye

Kémiai veszélyre val6 figyelmeztetés

& B %P =

Aramiités veszélye

2. oldal
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Az agy modellje és a hasznal6 orszag
Az &gy egyes funkcidi vagy tartozékai nem biztos, hogy elérhetdk — a hasznalat szerinti
orszagtdl fliggden. Az ilyen funkcidkat csillag (*), és az ilyen tartozékokat vagy
kiegészit6 alkatrészeket két csillag (**) jelzi.
Az 4gy modelljének, sorozatszamdanak (SN) (HRPXXXXXXXXX), egyedi
eszkdzazonositdjanak (UDI) és gydrtasi idépontjanak azonositdsdhoz lasd az azonosito
cimkét (lasd ,Attekintés’, 13. oldal). Az LI900B1 modell komponensei:
alvéz/fekvéfeliilet (referenciaszama CS900B1-gyel kezdédik) és két véglemez (egy
fejlemez és egy lablemez).
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+  REF: CS900B1XXXXXX: CS900 = Centuris™ Pro; B = Version; 1XXXXXX = egyedi 7
szamjegy( kéd, kilonbozd kritériumoknak megfeleléen, mint példaul a
feszlltség, az elektromos funkciok, a nyelv stb.

+  SN: HRPXXXXXXXXX: HRP = Hill-Rom Pluvigner; XXXXXXXXX = inkrementalis kod.

+ UDI-szam; egyedi eszkdzazonosito.
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Biztonsagi és hasznalati tanacsok

Rendeltetésszeri hasznalat

A kényelmi elektromos Trendelenburg/Anti-Trendelenburg rendszerrel rendelkezd,
allithaté magassagu Centuris™ Pro LI900B1 dgyakat akut, dltaldnos, ambuldns dpolas
vagy hosszu tavu kérhazi tartézkodas alatti dpolas céljaira fejlesztették ki felnétt
paciensek szamara. (EN 60601-2-52, 2., 3. és 5. alkalmazasi kdrnyezet). Tervezésiikkor a
teljes orvosi csapat igényeit tartottak szem elétt. EI6Gnylk, hogy megkonnyitik a
paciensfigyel6 berendezések hasznalatét, illetve a paciensek vizsgalati osztalyokra valé
atvitelét stb.

Ellenjavallatok

« gyermekek (12 éves kor vagy 1,46 m-es magassag alatt),
+ az 1,85 m-nél magasabb személyek,

+ 17-nél kisebb testtomegindexszel rendelkezd személyek,
« 40 kg-nal kisebb testtomeggel rendelkezd személyek,

Jellemzok

A Centuris™ Pro agyak:

« akkumulatorokkal vannak elldtva, amelyek biztositjdk a tapellatast aramkimaradas
esetén. Az elektromos Trendelenburg beallitads nem slirgésségi funkcio.

« 150 mm-es atmérdjl gorgbkkel felszerelve, amelyek lehetévé teszik a
paciensszallitast.

Tervezett felhasznalok

A Centuris™ Pro dgyakat a szakképzett személyzet hasznélhatja. A Centuris™ Pro
betegagyakat a paciensek és a ldtogatok is hasznalhatjdk, amennyiben erre engedélyt
kaptak a szakképzett személyzettdl.

Els6 hasznalat

A

Az 4gy hasznalata el6tt alapvetden fontos a kézikényv alapos megértése.

A kézikonyv utasitdsokat tartalmaz az altaldnos hasznalatra és karbantartésra
vonatkozdan, és garantalja a fokozott biztonsagot. A kézikdnyvnek elérhetének kell
lennie az apoldk szamdra.

Kérésre képzést biztositunk.

Az dpolodkat tdjékoztatni kell az elektromosan allithatd dgyak hasznélataval jaré
esetleges kockazatokrol.

Az aggyal egyiitt hasznalhat tartozékok, hardverek és orvosi eszkdzok sokféle forrasa
és tipusa miatt a Hill-Rom nem képes garantdlni az 6sszes igy |étrejové kombindacid
biztonsagat és megfelel6ségét. Az eszkzok ilyen kombinacidit kialakitd kezel6nek ezért
biztositania kell a biztonsagi és megfeleléségi kbvetelmények teljesiilését.
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AN=H
A nem a Hill-Rom dltal el6irt vagy biztositott tartozékok, elektromos dtalakitok és
kdbelek haszndlata megnévekedett elektromdgneses kibocsdtdshoz vagy
csokkent elektromdgneses zavartiiréshez, valamint a berendezés nem megfelelé
miikédéséhez vezethet
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@A csomagoldsi hulladékokat (mlianyag, karton, fém, fa stb.) megfelelé tjrafelhaszndldsi
ciklus kovetésével sziikséges tjrahasznositani.

Az agy els6 Uzembehelyezése el6tt vagy az agy és tartozékainak tarolasbol valé kivétele
utan:
«+ ellendrizze, hogy az 4gy és annak alkatrészei szobahémérsékletliek-e,

« Az d4gyat csak az elektromos haldézatra kell csatlakoztatni (lasd ,Elektromos
biztonsag”, 8. oldal),

+ ahalézati kabelnek elérhetének kell lennie az 4gy levélasztasahoz,

« varjon 12 6rét, hogy az akkumulator teljesen feltéltédjon miel6tt haldzati
aramellatas nélkil haszndlna az agyat,

+ ellendrizze, hogy minden mozgé alkatrész miikodéképes-e,

. ellendrizze, hogy az agyat megtisztitottak és fert&tlenitették-e (lasd ,FertStlenités”,
61. oldal).

Kockazatok megel6zése

Altalanos javaslatok
© Qup—)

Altaldban:

» miikodtetés elétt ellendrizze, hogy semmi (pl. tdrgyak, tartozékok vagy
elektromos vezetékek) vagy senki (pl. gyermekek, végtagok) ne zavarja az
dgy mozgo alkatrészeinek mozgdsdt. Ha az dgy valamely mozgdsa
akadadlyozott, szakaszos hangjelzés szélal meg.

» azdgy mozgo részeinek (pl. hdttamla, fekvéfeliilet, oldalso rdcs)
mozgatdsakor vagy mozgdskombindciéjakor vigydzzon (sajdt magdra, a
pdciensre és minden mds személyre), mert a mozgé részek vagy a mozgé
rész és a nem mozgo rész kozé becsipédhetnek a testrészek, vagy
Osszezuzhatjdk azokat.

» mindig ellenédrizze (pl. ide-oda mozgatdssal) a kiilonb6z6 régzité
mechanizmusok (pl. oldalrdcsok, hosszabbitok, fogantytik, fékek)
megfelelé miikodését.

« kelléen képzett dpoloszemélyzetnek kell meghatdroznia a kiilonb6zé
funkciok haszndlatdhoz sziikséges feltételeket és a feliigyelet mértékét
annak érdekében, hogy az dgy biztonsdgos legyen a pdciens szamdra.
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Ha a pdciens feliigyelet nélkiil marad:
» rogzitse a fékeket, nehogy leessen a pdciens, kiilonésen, amikor kihajol
vagy kiszdll az dagybdl, illetve rdfekszik,

 hagyja a legalacsonyabb dlldsban a fekvéfeliiletet a stlyos
kovetkezmények megel6zése érdekében, hogyha mégis kiesik a pdciens,

» azoldalrdcsok segitségével régzitheti a pdcienst és cskkentheti a véletlen
leesés veszélyét,

» régzitsen minden olyan funkciét, amely nem megfelel6 haszndlat esetén
ronthat a mdr meglévé sériiléseken és patolégids dllapotokon, vagy akdr
sériilést is okozhat,

» soha ne hagyja az dgyat Trendelenburg poziciéban.

[

Soha ne mddositsa az dgyat a Hill Rom el6zetes irdsos beleegyezése nélkiil.
A médositdsok a pdciens és az dgy sériilését okozhatjdk.

Csak a gyart6 alkatrészeit és tartozékait hasznalja.

Soha ne helyezzen targyakat vagy eszkdzoket az alvézra, és ne hasznalja azt személyek
megtartasara.

Ne haszndlja az 4gyat, ha a terhelés meghaladja a biztonsagos terhelési értéket.
A felhasznalok és/vagy paciensek figyelmébe:
Az eszkozzel kapcsolatban fellépd barmilyen sulyos incidensrél tajékoztatni kell a

gyartot, illetve az illetékes hatésdgot abban a tagéllamban, ahol a felhasznalé és/vagy a
paciens tartézkodik.

Az oldalracsra vonatkozo javaslatok

Amennyiben a paciens viselkedése zavart (izgatott, mentalisan zavart, elveszitette az
irdnyérzékét, tdjékozodo kékpességét, rogeszmés, idés, gyenge stb.), megfeleléen
képzett egészségligyi személyzetnek kell eldonteni, hogyan kell hasznalni az
oldalracsokat (modelltdl és tipustdl fliggetlendil), és hogy a pacienst kozelrél meg kell-e
figyelni, mozgéasképtelenné kell-e tenni vagy allandé felligyeletet kell-e biztositani a
szamdra annak érdekében, hogy a péciens teljes biztonsdgban haszndlhassa az dgyat.

Egyes nemzeti egészségligyi hatdsagok iranymutatasokat adtak ki a paciensek
kockazatairél és arrol, hogyan kell csékkenteni ezeket a kockézatokat az alabb jelzettek
szerint.

Javasolt a magas kockazatu betegek azonositasa minden intézményben vagy

kérteremben, hogy a speciadlis igényeiknek megfelelé biztonsagi intézkedéseket
lehessen foganatositani.

@ Egy ilyen intézkedés, ami mdr bebizonyitotta a hatékonysdgdt, egy olyan protokoll
kialakitdsa, ami a kévetkezéket irja el6:

1. azoldalracsok haszndlatanak helyzetei és feltételei és az engedélyezett
matractipusok vagy modellek,

2. minden betegre felligyeleti procedurak, ideértve a mozgasukban korlatozott és
nem korlatozott betegeket is, adott idészakokra is,

3. milyen koriilmények kézott kell korldtozni a pacienseket a fent emlitett leszoritd
eszkozok gydrtdjanak utasitdsai és ajanlasai alapjan.
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leessenek az dgyrol. Ezek célja nem a pdciens leszoritdsa vagy mozgdsképtelenné
tétele. A félhosszu oldalrdcsokhoz nem szabad leszorito hevedereket vagy mds
eszkozoket (pl. hevedereket) erésiteni.

A matracokra vonatkozé javaslatok

A Hill-Rom nem vonhato felelésségre semmilyen felmertilé probléma esetén, ha az
alkalmazott matrac nem szerepel a Hill-Rom (lasd ,Ajanlott matracok’, 24. oldal) altal
javasolt termékek listajan.

l! Az oldalrdcsok célja, hogy csokkentse annak kockdzatdt, hogy a pdciensek véletleniil
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A matrac folotti védelmi magassag és az oldalracs teteje ellenére fennall a beteg
leesésének kockazata, valamint a matrac szélei korli részekbe szorulas kockazata.

A "Ajanlott matracok’; oldal: 24 altal ajanlottnal vékonyabb matrac haszndlata csokkentheti
az oldalracsok leesést megel6z6 hatékonysagat. A vastagabb matracok novelik a leesés

kockdazatdt, a keskenyebbek pedig ndvelik a paciens beszorulasanak veszélyét. llyen
esetekben kozvetlen megfigyelés alatt kell tartani a pacienst.

A 21. oldalon taldlhaté matraccimke a Hospital Bed Safety Workgroup Utmutatéjanak és az
MSZ EN 60601-2-52 szabvanynak megfeleld értékelés szerint tartalmazza a Centuris™ Pro
agyon hasznéaland6 azon matracok listdjat, amelyek a legnagyobb biztonsagot nyujtjak. A
21. oldalon felsorolt tobbi terapias matrac terapias elé6nye mellett eltérpiil a beszorulas
vagy leesés fennmarad6 kockdzata, amely a hasznélatukbdl ered.
MN=h
Mads matracok is haszndlhatok, de mindig meg kell kérdezni a gydrtoét, hogy az
dgy/matrac/oldalrdcs kombindcio nem befolydsolja-e az dgy teljesitményét,
haszndlati értékét vagy biztonsdgi jellemzéit.
© amp—)

Ha az dgy elektromos miikodtetésii pneumatikus matraccal van felszerelve, az
elektromos vezetéket ugy kell vezetni, hogy az dgy mozgo alkatrészei ne tudjdak
azt elvdgni.

© au—)

A felhaszndlénak ellenériznie kell a pdciens stilydnak megfelel6ségét, az dgyra
helyezett tartozékokat és a matracrendszert az orvosi dgy és a matracrendszer
specifikdcioinak tekintetében.

Ha a matrac elektromos csatlakozét kihuztak, ajanlatos azt a fejlemez egyik tartéjanvagy
a matrac gyartdja altal biztositott tarton tarolni.
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Elektromos funkciokat zarol6 egység

Az elektromos funkcidkat vezérld kezel6szervek megakadalyozzék az gy véletlenszeri
mozgdsat, ami a paciens sériilését okozhatja.

O Dae

& AC A

Biztonsagi okokbdl ajanlott a letiltasi funkciok hasznalata a paciens kezelése vagy az
agyon végzett munka alatt (pl. atvizsgalas, szallitas, karbantartas), amikor

a paciens feligyelet nélkil marad, és amikor az dpolészemélyzet tgy véli, hogy

a paciens nincs a kezelészervek biztonsadgos mikodtetésére alkalmas allapotban.

Ezért az dpoldszemélyzet felel6ssége egyes funkcidk hasznalatdnak engedélyezése a
paciens szamadra, a felemelést-leeresztést is ideértve.

@ A Trendelenburg / forditott Trendelenburg funkciékhoz kizdrélag az dpoléknak lehet

hozzdféréstik.

Elektromos biztonsag

28

28
28

Kozvetlen éren vagy sziven beliili csatlakozdsok haszndlata esetén minden
védetlen fém alkatrész elektromos potencidljdt ki kell egyenliteni. Az dgyat az
elektromos hdlézatra kell csatlakoztatni.
Olyan kornyezetben, ahol elektrosztatikus kisiilések kdvetkezhetnek be,
antisztatikus kerék haszndlatdt javasoljuk.

Az &gy halozati aramelldtdsanak meg kell felelnie a vonatkozé szabvanyoknak:
+ NFC15-100 és NF C 15-211 (Franciaorszag),
+  Mas helyek esetében: Nemzetkozi Elektrotechnikai Bizottsag (IEC) 364.

Ellenérizze, hogy az 4gy azonosité cimkéjén lathatd elektromos kdvetelményei (Idsd
JAttekintés”, 13. oldal) megfelelnek-e a kérhaz dramellatasi fesziiltségének.

Az dramellatast legfeljebb 30 mA-es érintésvéd6 kapcsoldval kell ellétni az

l
a>m" =30mA |EC 364-5-53 szabvanynak megfelelden.

@Az dgy a pdciens dltal elérheté minden alkatrésze, még ha az dgykeretben is van

elhelyezve, alkalmazott alkatrész.

Ha a védévezetd épsége kétséges, akkor az akkumulatorral felszerelt agyat
akkumulatorrdl kell Gzemeltetni.

Az orvosi berendezések elektromagneses interferenciajara vonatkozé szabvanyoknak
megfeleléen a termék nem zavar mas orvosi eszkdzoket, és nem feltételezheté zavaras,
amikor mas olyan orvosi eszk6zokkel kombinaljak, amelyek szintén megfelelnek a
hatalyos elektromagneses szabvanyoknak.

Egyes, kiilondsen régebbi olyan eszkdzok azonban, amelyek nem felelnek meg

a hatdlyos elektromégneses kompatibilitasi szabvanyoknak, interferenciat
szenvedhetnek el, vagy okozhatnak a termékkel valé hasznalat kdzben.
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Azilyen eszkzok hasznéldinak felel6ssége biztositani, hogy semmilyen mikédési zavar
se veszélyeztesse a pacienst vagy mas személyeket.
MN=
A jelen berendezés egyéb berendezések mellett vagy egyéb berendezésre helyezve
torténd haszndlata nem megfelel6 miikédéshez vezethet, ezért elkeriilendé. Ha
ilyen nemii haszndlat mégis sziikséges, tigy a haszndlat sordn ellendrizni kell a
jelen berendezés és a mdsik berendezés megfelelé miikodését.
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Ellendrizze, hogy az elektromos csatlakozé ki legyen huzva, és az agyra legyen akasztva az
agy mozgatasa elétt (Iasd , Az elektromos vezeték rogzitése’, 59. oldal).

Csak megfeleléen képzett és felhatalmazott személyzet végezhet elektromos
karbantartast.

Soha ne tisztitsa vagy szervizelje Ugy az 4gyat, hogy nem valasztja le az elektromos
hélézatrdl vagy az akkumulatorrol.

A tartalék akkumuldtor soha nem keriilhet kdzvetleniil érintkezésbe tlizzel, nem
helyezhet6 folyadékba, és nem teheté szemeteslddaba. Az akkumulétor sériilése esetén
lasd: “Uzembdl valé kivonas”, oldal: 66.

Ez a cimke azt jelzi, hogy az dgyat sohasem szabad oxigénsatorral
egyiitt vagy robbanasveszélyes kdrnyezetben (gyulékony gazok vagy
g6zok jelenlétében) hasznalni. Csak orrtubusokat és oxigénmaszkokat
hasznéljon. Biztonsagi okokbdl

a maszkokat és a csoveket mindig magasabban kell tartani

a fekvéfeliletnél.

Mindig reteszelje a magassagallitast, miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi
muveletbe kezd az 4gyon.

AN=

Ha az dgy akkumuldtorral van felszerelve, és az dgyat hosszabb id6tartamra
tdroljdk, az akkumuldtort 3 havonta ki kell cserélni. Ennek figyelmen kiviil
hagydsa az akkumuldtor megrongdléddsdt eredményezheti.

@ Mozgatds kézben folyamatos hangjelzés jelzi az akkumuldtor feltoltésének
sziikségességét.
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A hasznalat helyére vonatkozé altalanos évintézkedések

NZ'E

Ajdnlatos mell6zni az dgy haszndlatdt az aldbbi koriilmények kozott:

a tervezetten kiviili mas kérhdzi osztélyban (Iasd ,Rendeltetésszer(i hasznélat’,
4. oldal),

a Hill-Rom éltal meghatdrozott tartomdanyokon kivdili klimatikus viszonyok
kozott,

tulnyomasos kamrakban,

robbandsveszélyes légkorben,

gyulékony gazok vagy g6zok jelenlétében,

oxigénsator tipusu lélegeztetd berendezésekkel vagy a fekvéfeliilet ald nyuld
berendezésekkel egyiitt,

kultériben a péciens jarmuben torténd szallitasakor,

az 4gy puha talajon vagy nem medfelel6 feliileten valé mozgatasa,

az agy 10°-nal magasabb emelkedén vagy lejtén valé mozgatésa (pacienssel
vagy anélkdl).

Klimatikus korlatozasok

Uzemi hémérséklet +10° és +40°
Uzemi pératartalom 30%-85%
Uzemi légnyomas 700-1060 hPa
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A szadllitasra és tarolasra vonatkozo évintézkedések

A kovetkezd feltételeknek kell eleget tenni az agy és tartozékai teljesen biztonsagos
széllitdsdhoz és tarolasahoz:
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Szallitas kdzben' az dgynak az alabbi Tarolas kdzben az d4gynak az alabbi médokban
modokban kell lennie: kell lennie:

- lestllyesztett pozicidban, - lestillyesztett pozicidban,

- valamennyi funkcié rogzive, - valamennyi funkcio régzive,

- lefedve, fékek behlzva, és minden mozgé - lefedve, fékek rogzitve,

alkatrész rogzitve, - folyadékbehatoldstdl védve.

- folyadékbehatolastdl védve.

a. A szallitas korébe nem tartozik bele az agy mozgatasa kortermek kozt, akér beteggel, akar anélkiil.

A szallitasra és tarolasra vonatkozé klimatikus korlatozasok

Szallitasi/tarolasi hémérséklet -30° és +50°
Széllitasi/tarolasi paratartalom 20%-85%
Szallitasi/tarolasi légnyomas 700-1060 hPa

Szallitas vagy tarolas kdzben az 4gyakat nem szabad egymasra helyezni.

195680(7) - Centuris™ Pro Elektromosan dllithaté dgy Haszndlati utasitds 11.oldal



Miszaki jellemzék

A Hill-Rom folyamatosan fejleszti termékeit. A miiszaki jellemzék ezért el6zetes értesités
nélkiil megvadltozhatnak.

W

S1

Jellemzék Erték
Legnagyobb szélesség (W) 995 mm’
Maximalis hossz (hosszabbit6 nélkul) (L) 2162 mm’
Maximalis hossz (betolt hosszabbitéval) (L) 2162 mm’
Maximalis hossz (kihuzott hosszabbitéval) (L+) 2362 mm’
Hosszu oldalracs hosszusaga (B) 1421 mm°
Hosszu oldalracs magassaga (matrac nélkul) (S) 385 mm®
A fej fel6li félhosszu oldalracs hossza (B1) 499 mm°
A lab feldli félhosszu oldalracs hossza (B2) 631 mm’
Hosszu oldalracs magassaga (matrac nélkal) (S1) 393 mm’
Legkisebb magassag (150° atméréjii kerekek™) (h) 397 mm’
Legnagyobb magassag (150" atméré;i kerekek™) (H) 768 mm’
Vaz magassaga (150" 4tméréji kerekek™) (C) 203 mm’
Hatrész d6lése’ + 65
A deréktéji rész délése’ + 28
A labrész délése” - 3° és-22° kozott’
ATrendelenburg / anti Trendelenburg -17°/+ 17

12. oldal 195680(7) - Centuris™ Pro Elektromosan dllithaté dgy Haszndlati utasitds
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Jellemzék Erték
Maximalis paciens testsuly a biztonsagos terhelésd verziénal: 155-185 kg’
220 kg
A hosszu oldalracsos modell maximalis taraértéke’ 125 kg
A félhosszu oldalradcsos modell maximalis taraértéke (hosszabbitd 133 kg
nélkul)’
A félhosszu oldalracsos modell maximalis taraértéke (hosszabbitéval) | 137 kg
A 40°C-on alkalmazott részek maximalis hémérséklete 56,5° C
Hangnyomas nem sulyozott cstcsértékei <120dB
Sulyozott hangnyomas legnagyobb mért értéke 42 dBA

a. Ezek atlagértékek, amelyek valtozhatnak a gyartasi ttirésen beldl.
b. Az 4gy AD271B oldalsé oldalracsokkal vannak felszerelve.

c. Méretek mm-ben

d. Antisztatikus verzid is rendelhet6.

e. Legnagyobb délés a fekvéfeliilethez képest

f. Biztonsagos terhelés 220 kg/a maximalis paciens suly a matrac és a hasznalt tartozékok

fuggvényében valtozik
- 155 kg az EN60601-2-52 szabvany szerint (akut kezelés)
- 185 kg az EN60601-2-52 szerint (egyéb kornyezet).
g. Matrac és kiegésziték nélkiil..

Elektromos jellemzdk

Jellemzék 100-240V* 230V*
Fesziltség 100-240 VAC 230 VAC
Frekvencia 50/60 Hz 50/60 Hz
Az aramellato egység legnagyobb elektromos terhelése 500 VA 300 VA
Az dramellato egység biztositék-besoroldsa 2x4,0AT 2x125AT
Erintésvédelem . osztaly
Besorolas az IEC 60601-1 szerint B tipus
A viz karos behatolasa elleni védelem (az IEC 60529 szerint) IPX4 / IPX6°
Mdkédési ciklus 10% (2 perc./18 perc.)’

a. Opcid

b. Ne miikodtesse az elektromos funkcidkat 18 percenként 2 percnél hosszabb ideig, mikézben az
4gy biztonsagos lizemi terhelés alatt van, mert ez kart tehet az elektromos berendezésekben. A

mukodtetd szervek aramellatasa dtmenetileg megszakad, ha

a magassagallitds kozben az dgyon 1évé suly meghaladja a megengedett terhelést.

Attekintés

195680(7) - Centuris™ Pro Elektromosan dllithaté dgy Haszndlati utasitds

13.oldal



Agy félhosszu oldalracsokkal

Item Name Item Name

A | Félhosszu oldalracsok’ H | Agyhosszabbité + agyazélap®

B | Fejvégtamla I | Utkozé (4)

C 2 db infuzids allvany- és J Kozponti fékezés és iranytarto kerék
betegkapaszkodé tartd

D | Taviranyité’ K | 150 mm atméréji szimpla kerekek

E Fejvégi ,CPR” (kardiopulmonaris L HRP és azonosité cimkék
Ujraélesztés) vezérlés’

F Elektromos funkcidkat zarold M | Félhosszu oldalracsvezérl6k az
egység apoldk szamara

G Labvég lemez N | Félhosszu oldalracsvezérl6k a

paciensek szamara

a. A berendezés az gy modelljétél figg
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Agy hosszu oldalracsokkal

sp)ozanag

=
&
@
N
9
=
-
28
o
3
N
o
=~

Item Name Item Name
A Leveheté oldalracsok’ G A hatrész d6lésszogének jelzbje
B Fejvég tamla H Elektromos funkcidkat zarol6
egység

C | Taviranyitd | 150 mm atméréja szimpla kerekek

D | 2dbinfuzids allvany- és J
betegkapaszkodo tartd Labvég lemez

E | HRP ésazonositd cimkék K | Utkdzé (4)

F Fejvégi ,CPR" (kardiopulmonaris L Kozponti fékezés és iranytarto6 kerék
Ujraélesztés) vezérlés

a. A berendezés az 4gy modelljétdl figg
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Altalanos szimbélumok

E

Gyarté

Gyartasi datum

0
m
e

Termék katalogusszama

Sorozatszam

Altalanos
figyelmeztetd jel

Feszultségkiegyenlitd
kivezetés

Hasznalja
a felhasznaloi
kézikdnyvet.

B tipusu berendezés

NE DOBJA SZEMETBE,
hanem kdvesse a helyi
Ujrahasznositasi
utasitasokat.

Egyenaram

2] Ed(% ]

Veszély - ne hasznélja

Valtakozd aram

)
L 0

Ujrahasznosithaté anyag

l
é 14n = 30mA

Foldzarlati aramkor
megszakitd névleges
jellemzdi

Mozgés kdzben
engedélyezett teljes
tdmeg

Testtomeg-index =17

BMI=17
- . Paciens magassdga
P lya =40 k
4ciens testsulya =40 kg 146 cm
2146 cm
Légnyomas hatarértékek @ Paratartalom hatarértékek
~—
@]

Hoémérséklet hatarértékek

A paciens maximadlis sulya

Foldelés

A
Jain
X

Biztonsagos tizemi teher

@ @~ b=

Ne tarolja a bemutatott
helyen

Q

Nem hasznalhat6
oxigénsatorban
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Az orvostechnikai eszkéz
megfeleléségére
vonatkozé jelolés

g

Tisztitas gbzzel
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megfelel6 agy

MEDICAL - LITS
NF178-01/01
www.Ine.fr
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NF ENVIRONNEMENT-nek
megfelel6 agy

Megfelel az Eurépara
érvényes RoHS
szabalyozasnak

©

Megfelel a Kindra érvényes
RoHS szabalyozasnak

uDI

Egyedi eszkzazonositd

MD

Orvostechnikai eszk6z

|| " Mikodési ciklus

A funkciék szimbélumai

»CPR” hatrész

CPR

Informacio: 45. oldal

Fejlemez poziciéja

159471
ONLY

L0 AR

Informacid: 26. oldal

Oldalracsok rogzitése*

T

Informacio: 38. oldal

[ 2

Oldalracsok rogzitése*

= @ - AD271B
[etic) 9{ A t

Informacid: 38. oldal

Oldalracsok kioldasa*

L

7

Informacio: 38. oldal

Elektromos funkciok letiltasa*

-
0%

AN

AGC @)

[ @5@&@

Informacid: 8. oldal
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Ne iiljon és ne dlljon az agynemiitartéra Ne iiljon és ne alljon a hosszabbitéra*

(@85 ([B®

Informacié: 48. oldal

Informacioé: 27. oldal

Ajanl k*
Janlott matraco A kapaszkodoé pozicidja

¢ N

=
0 weso oo | e |05

o %

Informacié: 34. oldal

Informacié: 21. oldal és 22. oldal

Kerék iranyitasa Folytonos foldelés és a fold felé
elszivargé aram

HILL-ROM S.A.S - ZI du Talhouet 56330 PLUVIGNER - FRANCE

CONTINUITUE A LA TERRE / 9.999
EARTH CONTINIUTY / DAUERERDSCHLUSS  gpme

COURANT DE FUITE A LA TERRE / 9.999
EARTH LEAKAGE CURRENT / ERDABLEITSTROM  mA

Informacié: 57. oldal
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Elektromos kezel6szervek
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Vezérlo6 toldalék*
A deréktdji rész
err{elése AutoContour™
. elmelése
AutoContour™

A deréktdji rész

stllyesztése stillyesztése

(f? } Trendelenburg(1)
Anti
&\%X Trendelenburg (1)

Vezérlés reteszelése(

Magassag
novelése

Magassag
csokkentése

1. Csak az dpold szamdra elérhetd funkciok.
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Félhossz(l oldalracs* vezérléi az apolok szamara
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O ) A paciens rafektetése

A paciens agyra helyezése el6tt
MNEE
Végezze el tobbek kozott az alabbi kockdzatok egyéni elemzését:
» gy6z46djon meg arrdl, hogy az dgy minden funkcidja megfelel6en
miikodik,

« becsipédési kockdzat,
» apdciens leeshet,
» zavarodott beteg,
« apdciens tanuldsi képessége,
» aveszélyes helyzeteket felmérni nem képes személyek,
» engedéllyel nem rendelkez6 személyek,

« ellenérizze az ajdnlott matracok listdjdt az dllithato fejrészen taldlhato
cimkeén.
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@ Az dgy funkcidinak haszndlatdra hivatott minden személynek képesnek kell lennie azt
biztonsdgos és ellenbrz6tt médon miikGdtetnie. Kétség esetén le kell blokkolni az dgy
funkcidit.

Tartozékok és periférias eszkdzok

[

A Hill-Rom dltal javasolttodl eltéré tartozékok és periférids eszk6z6k haszndlata
kdrt okozhat vagy balesetveszéllyel jarhat az eszk6z haszndldjdra nézve.

Matrac**

Az Centuris™ Pro 4gyhoz a Hill-Rom az alabb felsorolt matracokat ajanlja, melyek
megfelelnek a (lasd ,Kockazatok megel6zése’, 5. oldal) biztonsagi utasitasainak:
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A félhosszu oldalracsokkal rendelkez6 agyhoz tartozé matrac cimkéje
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AD271B szamu, hosszu oldalracsokkal rendelkez6 agyhoz tartozé matrac cimkéje
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Behajthaté matrackampoék

A matrachosszabbité parna felhelyezésekor a kampét be kell hajtani, hogy ne érhessen
hozza az als6 végtagokhoz.

22. oldal
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Allithaté matrackampé a félhosszu oldalracsokkal rendelkezé agyhoz
A bilincsek pozicidjat a matrac szélességének megfelel6en kell beéllitani
a matrac kozépen torténd biztonsagos rogzitése érdekében.
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A beszoruldsok elkeriilése érdekében ovatosan igazitsa a matracot a fekvéfeliilet
kozepére, és dllitsa megfelelé pozicioba a kovetkezé alkatrészek segitségével:
« ldbrészen taldlhaté behajthaté kampo
« afélhosszu rdacsokkal rendelkezé dgyak fejrészén taldlhato dllithato
kampok (L pozicié) és a ldabrészén taldlhaté fix kampdk, valamint a hosszu
oldalrdcsokkal rendelkezé dgyak fejrészén és ldbrészén taldlhato fix
kampok.

A=
Mads matracok is haszndlhatok, de mindig meg kell kérdezni a gydrtoét, hogy az
dgy/matrac/oldalrdcs kombindcio nem befolydsolja-e az dgy teljesitményet,
hasznadlati értékét vagy biztonsdgi jellemzéit.
© Gu—

A felhaszndléknak ellendrizniiik kell a pdciens testsulydnak és az dgyon, valamint
a matracon elhelyezett tartozékok kompatibilitdsdt a gyogydgy és a matrac
miliszaki specifikdcioival.

® Qup—)

A 2018. junius 1. utdn gydrtott dgyak esetében elengedhetetleniil fontos (A)
jeloléssel elldtott bilincsekkel rogzitett kemény feliilet haszndlata, hogy a feliilet
ne mozduljon el, és az dllithato fejrész ne akadjon meg leengedés kézben.
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Ajanlott matracok

@ A 90 cm széles matracok nem kompatibilisek a kapaszkodd fogantytkkal®.

Cikkszam Név

P02062B ClinActiv® @ valtakozé nyomdsu matrac rendszer - AD237A
(230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02063B ClinActiv® @ folyamatos nyomasu matrac - AD238A
(230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02064B ClinActiv® @ MCM™ valtakozd nyomasu matrac rendszer - AD234A
(230V) (203 x 85 x 18 cm)

P02065B ClinActiv® ® MCM™ &llandé nyomasu matrac rendszer - AD235A
(230V) (203 x 85 x 18 cm)

ASS027 NP50-SW szimpla stirtiség(i habanyag matrac (198 x 85 x 14 cm), az Egyesdilt
Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS028 NP50-SW szimpla stirtiség( habanyag matrac (198 x 90 x 14 cm), az Egyesdilt
Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS007 NP50-SW szimpla stirtiségl habanyag matrac (198 x 85 x 14 cm), csak az
Egyesult Kirdlysagban és Olaszorszagban

ASS029 NP100-SW dupla strlségli habanyag matrac, fogantyu nélkal
(198 x 85 x 14 cm), az Egyesiilt Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS031 NP100-SW dupla strlségt habanyag matrac, fogantyu nélkal
(198 x 90 x 14 cm), az Egyesiilt Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS030 NP100-WD dupla stirtiségli habanyag matrac, fogantytkkal (198 x 85 x 14 cm), az
Egyesdlt Kirdlysag és Olaszorszag kivételével

ASS032 NP100-WD dupla strtiségli habanyag matrac, fogantytkkal (198 x 90 x 14 cm), az
Egyesllt Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS022XT NP100-WD dupla stir(iség(i habanyag matrac, fogantyu nélkdl
(198 x 85 x 14 cm), csak az Egyesiilt Kirdlysdgban és Olaszorszagban

AS5033 NP150-WD viszkoelasztikus habanyag matrac (198 x 85 x 14 cm), az Egyesiilt
Kiralysag és Olaszorszag kivételével

ASS034 NP150-WD viszkoelasztikus habanyag matrac (198 x 90 x 14 cm), az Egyesiilt
Kirdlység és Olaszorszag kivételével

ASS004XT NP150-WD viszkoelasztikus habanyag matrac (198 x 90 x 14 cm) — csak az
Egyesult Kirdlysagban és Olaszorszagban

ASS099 NP150-XRAY viszkoelasztikus habanyag matrac (198 x 90 x 14 cm), az Egyesiilt
Kirdlysadg és Olaszorszag kivételével

P005856A P280 oborité matrac (230V) (203 x 90 x 10 cm)

P005858A P280 oborité matrac (120V) (203 x 90 x 10 cm)

P005987A P280 MRS matrac alap (230V) (198 x 85 x 17 cm)

P006052A P280 MRS matrac alap (120V) (198 x 85x 17 cm)

P006172A P280 légparnas matrac (230V) (198 x 85x 17 cm)

P006173A P280 légparnas matrac (120V) (198 x 85x 17 cm)

PAH005010180-1

AccuMax Quantum™ VPC AD matrac (203 x 89 x 18 cm)

ASS078

Hosszabbité matrac

FHS01COXX® Fusion Hybrid matrac (197 x 88 x 17 cm)

P290A1 P290 levegés fedématrac (200 x 90 x 10 cm)

P290A2 P290 hab alapu matrac + levegés felsé rész (200 x 90 x 17 cm)
P290A3 P290 légmatrac (200 x 90 x 17 cm)

ASS078 Hosszabbité matrac

a. A Fusion Hybrid matrac XX kodja az adott tipusnak felel meg, és 06-t6l 17-ig terjed, FHS01C006-t6l

FHS01C017-ig.
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Javasolt tartozékok**
AD810A Kapaszkodd
AD811A Allithat6 kapaszkod6
AC953A Krémozott infuzids akasztd
AC959A Oxigénpalack tart6, modell: B5 (2140)

AD101A Oxigénpalack tart6, modell: D (@100) >
AD102A Oxigénpalack tart6, modell: E (@100) %
AC962A° Kihajthato 3-literes palack tarté g
AC963A Fecskend8beszuré tarté i;
AD242A Rontgensugdr szamara 4tlatszoé és éllithatd hatrész g
AD244B Monitorallvany

AD271B Fém oldalracs par tartozékok nélkiil

AD286A Infziés vezeték kezel és tartd

AD290B’ Léb fel6li kapaszkodofogantyd

AD296B’ Fej fel6li kapaszkoddfogantyu

AD294A Rogzitett infuzids allvany

AD298A Teleszkdpos négyakasztds inflzids allvany

AD299A Teleszkdpos négyakasztds inflzids allvany

AD312A Halo az oldalrdcshoz AD271
AD288A Labrés-panelek
AD286A Intravénas vezeték-vezérlo és tartd

a. Nem kompatibilis a félhosszu oldalracsokkal.

Javasolt kiegészit6 alkatrészek

AC968A Fesziltségkiegyenlité 6sszekotd kabel
AD270B Eltavolithato keret

AD276A 5. kerék

AD277A Fali Utkoz6

AD282A LI900B2 vezérlétoldalék

AD283A’ A rugalmas karon 1évé vezérl6egység LI900B2
AD292A Kéabel rogzité

AD325A Cimketarto

P379XXXXX" Kommunikacios kabel

a. Rendeléskor ne feledje el megadni a késziilék modelljét.
b. A referencidban szereplé XXXXX a meglévé kommunikacids rendszerhez
valé csatlakoz6 tipusédnak azonositéséra szolgal.
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Javasolt paciensfelemel6-eszk6z6k

2020003 U16-4l16 helyzetbe felemel6 eszkéz Sabina™ Il EE
2020004 U16-3l16 helyzetbe felemeld eszkdz Sabina™ Il EM
2040015 Mobil paciensfelemel6-eszkdz Viking™ M

2040013 Mobil paciensfelemel$-eszkdz Viking™ XL

2000014 Mobil paciensfelemel6-eszkoz Golvo™ 8000

2000015 Mobil paciensfelemel6-eszk6z Golvo™ 8008

2000019 Mobil paciensfelemel6-eszkdz Golvo™ 8008 LowBase™

Javasolt ebédldasztalok

TA270 Agyasztal

TA519 Agyasztal

TA529 Agyasztal
__________________________________________________________________________________________________|]
Véglemezek

Fejvég tamla Labvég lemez
n Ol u Hillrom.
I ee——
b, ) T 4 = 1 = I |

A véglemezek felszerelése

Fejvég tamla
MN=
A véglemezeket borddk rogzitik, amelyeknek a fekvéfeliilet felé kell mutatnia. Ha

a fejlemez az dgykeret rossz oldaldra van felszerelve, megné a becsip6dés
veszélye.
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AN=E
Ha a fejtdmia le van véve az dgykeretrél, megné a pdciens beszoruldsdnak vagy
leesésének veszélye. Hasonloképpen az dgy fejrészénél elhelyezett kiegészitok
haszndlata (pl. infazios dllvanyok, kapaszkodo trapéz stb.) kockdzatot
jelenthetnek a pdciens szamdra.
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:@: A fejlemez eltavolithaté, hogy jobban hozza lehessen férni a paciens fejéhez.

Agykeret-hosszabbit6o*
J /ui jilirom- l \ l ;

N

Ne iiljon vagy mdsszon a bévitésre.
A hosszabbité 20 cm-rel huzhaté ki, 4 cm-es lépésekben.

@ A hosszabbitd toldalékokhoz pdrna kiegészité matracként rendelheté.

Cikkszam Név
ASS078 Hosszabbité matrac (85 x 20 x 21 cm)
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Fali Utk6z6 AD277A*

Az &gy fejrészénél taldlhaté kihuzhaté fali titk6z6 megvédi az
agyat attol, hogy falakhoz vagy kébelcsatornahoz titk6zzon.

NE

Pdciensek szdllitdsakornyomja be az iitk6zét.

N

Vegye ki a fali litk6zot

Helyezze megfelel6 helyre a fali litk6z6t
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o)) A paciens mozgatasa

Elektromos funkciok

Az 4gy motoros mozgasai a vezérl6 toldalékkal vagy a félhosszu oldalracsba épitett
vezérl6kkel szabalyozhatdk a kivant funkcidonak megfelelé gomb lenyomva
tartasaval.

© Gu—

Az dpolok felel6ssége annak felmérése, hogy a pdciensek feliigyelet nélkiil
maradhatnak-e ugy, hogy hozzdférésiik van a vezérlé6egység funkcidihoz.

Vezérléegyséeg*

A tavirdnyitd az oldalracs alatt tarolhato.

@ Ha az dgyon eredetileg nem volt vezetékes vezérlbegység, az kiegészité alkatrészként
megrendelheté az AD282A** cikkszdmmal**. Elhelyezhet6 az dgy jobb oldaldn.
® up—

Ha a vezetékes vezérl6egység spirdlkdbele megfesziil, majd elengedik, az
visszaugrik, és megiithet valakit.

Félhosszu oldalracs* vezérlo6i az apolok szamara

Az 4gy mindkét oldalan 1évé, fej feldli
félhosszu oldalracs kiilsé oldalain
taldlhatok. A gondozdk altal
hasznalandok.
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Félhosszu oldalracs* vezérlo6i a paciensek szamara

Az 4gy mindkét oldalan 1évé, fej feldli félhosszu
oldalracs belsé oldalain taldlhatok. A paciens
altal haszndlandok.

A fekvofeliilet emelése/siillyesztése

> @ <

A funkcié haszndlata elétt ellenérizze, hogy ne legyen semmilyen akadaly (pl.
tdrgy, tartozék, elektromos vezeték) vagy személy (kiilonosen kisgyermek) a
fekvdéfeliilet alatt, és hogy a pdciens egyetlen végtagja se I6gjon le a

fekvéfeliiletrél. Ha az dgy valamely mozgdsa akadalyozott, szakaszos hangjelzés
szélal meg.

[

]

Also helyzetbe torténé leengedéskor ellendrizze, hogy az elvezeté berendezések
nem érintkeznek-e a padldval.
ALy

<~ A magassagallitasi funkcié segitségével az agy fekvéfeliilete a kivdnt magassagba
Z@: allithato, amikor a pacienst mozgatni kell.

@ A fekvéfeliilet magassdgadt a pdciens alakjdhoz kell igazitani.
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A hatrész és a deréktaji rész emelése / siillyesztése
® up—

A hdtrész bedllitdsa elétt ellendrizze, hogy nincsen semmiféle akadadly, ami
megakaddlyoznd ennek a résznek a leeresztését vagy mozgatdsdt

(pl. végtagok, elektromos kdbelek, idegen testek vagy tartozékok). Ha az dgy
valamely mozgdsa akaddlyozott, szakaszos hangjelzés szélal meg.
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@ A deréktdji rész teljes megemelésekor a Idb fel6li rész kériilbeltil -3°-os széget zdr be a
fekvéfeliilettel.

Elektromos AutoContour™

Az AutoContour™ egyidejlileg megemeli a hatrészt és a deréktaji részt. Ez a funkcid
megakadalyozza a beteg lecsuszésat.
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Trendelenburg / anti Trendelenburg

A fekvéfelilet két irdnyban donthetd:
« Trendelenburg (a fejrész leeresztve),
« AntiTrendelenburg (a labrész alsé allasban).

A teljes Trendelenburg funkcié a fekvéfelllet minden magassagéban rendelkezésre 4ll..

A I3b fel6li félhosszu oldalrdcson* egy szintez6* segitségével
beallithato a fekvéfellilet vizszintes pozicidja.

MNEk
E funkcioé engedélyezése elétt ellenérizze:

» hogy az dgykeret hosszabbito biztonsdgosan van-e régzitve valamelyik
vdjatban, és hogy nincsenek-e akaddlyok (pl. tdrgyak, tartozékok,
elektromos vezetékek, csovek) vagy személyek (kiilonésen gyermekek) a
fekvéfeliilet alatt,

» hogy a pdciens végtagjai az dgy feliiletén beliil vannak,

» hogy elegendé hely van az dgy fejrésze és az elvdlaszté lap kozt, féleg
a Trendelenburg esetében,

» hogy nem érnek hozzd tartozékok (kiilondsen infuzios dllvdny)

a szerelvényekhez,
« ellendrizze, hogy az elvezeté berendezések nem érintkeznek a padloval.

A Trendelenburg / anti Trendelenburg

Az elektromos Trendelenburg / anti-Trendelenburg a vezetékes
vezérlbegység* vagy az apoloi félhosszu oldalracs vezérlék segitségével
mukodtethetd.

Ezen funkcié haszndlata elétt ellenérizze, hogy az engedélyezve van-e.

A fekvéfelilet megdontéséhez:

+ nyomja meg egyidejlileg az (A) gombot és az adott funkcidnak C
megfelelen a (B) vagy a (C) gombot a vezérlé toldalékon, vagy
nyomja meg egyidejlileg az (A) gombot és az adott funkcidnak A
megfelel6en a (B) vagy a (C) gombot a félhosszu oldalracs apolok @" A
szamdra szant vezérlGin.

SO

- amegfelel6 szog elérésekor engedje el a gombot.

@ Ez a funkcié az akkumuldtornak készénhetéen hdlozati dramelldtds nélkdil is
haszndlhaté.
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Mechanikusan allithaté labrész

- Alabrész négy kiilonbszs helyzetbe allithaté és mechanikus fogazatok tartjak

/@\ a helyén.

A lab fel6li rész megemelése:

A lab fel6li rész lesullyesztése:

‘1/?
= .

—
| —
|—
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esejebzow suaped v

Betegkapaszkodok**
Ezt a tartozékot csak az agy fej fel6li oldalara kell szerelni.
Rogzitett betegkapaszkodé - AD810A
Biztonsagos tizemi teher: 75 kg"
© aup—)

Ne dllitsa a betegkapaszkodét az dgyon kiviilre. Lsd helytelen pozicio.
A betegkapaszkodd az 4gy hatrészénél 1évé két szogletes aljzat barmelyikébe

behelyezheté.
O /.
|
Helyes pozicié Helytelen pozici6

Allithaté kapaszkodé - ADST1A
Biztonsagos tizemi teher: 75 kg"
Az éllithatd betegkapaszkodoénak harom éllasa van.

1. Anormdl haszndlat melletti biztonsdgos lizemi teherre vonatkozo el6irdsok jelentds biztonsdgi tartalékot
biztositanak.
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A kapaszkodé pozicionalasa

MN=E
Az dthelyezési pozicioban Iévé betegkapaszkodo célja, hogy segitsen a pdciensnek
felemelni a sajdt sulydnak egy részét, és igy segitse az dpoloszemélyzet munkdjat.

A poziciot nem arra tervezték, hogy a pdciens egyediil dthelyezze sajat magadt.
Ennek elmulasztdsa anyagi kdrt vagy személyi sériilést okozhat.

g N

1 S
21| /;&\

\J v

« 1. pozici6 (kék): behajtott pozicid,

« 2. pozicié (kék): normal (kinyujtott) pozicid,

« 3. pozicio6 (sérga): a betegathelyezést seqitd pozicio,
(

4. pozicio (piros): “helytelen’, fennall az agybdl valé kiesés kockazata.

N
Yo
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A betegkapaszkodé fogantyuja

© Qup—

A betegkapaszkodo fogantyiijdt az A és a B fiilek kozé kell dllitani a cstiszdsveszély
elkeriilése érdekében.

A betegkapaszkodon lévé fogantyu a paciens igényei szerint allithato.

A Addig allitsa a foganty magassagat, amig
AN derékszog nem keletkezik
a kénydknél. [gy kénnyebb a paciensnek
helyzetet valtoztatni az dgyban, ami
nagyobb kényelmet és fliggetlenséget

biztosit neki.

esejebzow suaped v

Hasznalaton kiviil helyezze a fogantyut a betegkapaszkodd karjara, hogy ne zavarjon
(lasd az alabbi képet).

Ha az agy éllithat6 betegkapaszkodéval (AD081D - p—
AD811A) és infuzids allvannyal (AD165A, AD148A,
AD298A vagy AD299A) is fel van szerelve, ne hasznalja a

zavarhatja az infazids allvanyt.
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Kapaszkodofogantyik*

Négy kapaszkoddéfogantyu segitségével a mozgasképes betegek kénnyebben és
biztonsdgosan tudnak az 4gybdl felkelni és oda visszafektidni.

Segitség székbe torténd
athelyezéshez.

A

~
|

A/

@ Nem kompatibilis a félhosszu oldalrdcsokkal.
A kapaszkodoéfogantyuk kihtzasa:

@ Ha az dgyon eredetileg nem volt kapaszkodoéfogantyu, az tartozékként megrendelheté az
AD290B (ldbrész) és AD2968B (fejrész) cikkszammal. Nem kompatibilis a félhosszu
oldalrdcsokkal.
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( [ 0) ) A paciens rogzitése
o/

'@

Oldalracsok

A Centuris™ Pro Elektromosan allithat agy hosszu eltavolithatd fém, vagy integralt
félhosszu oldalracsokkal van felszerelve.

@ Ha az dgyon eredetileg nem volt oldalrdcs, a hosszu oldalrdcsok tartozékként
megrendelheték az AD27 18 cikkszdmon.

MN=h
Mindig iigyeljen rd, hogy ne legyen akadadly (pl. egy személy végtagja, tdargyak,
tartozékok) az oldalrdcs felemelése és lesiillyesztése utjdban. Ezek célja nem a
pdciens leszoritdsa vagy mozgdsképtelenné tétele. Az oldalrdcsokhoz nem szabad
leszorito eszko6zoket (pl. hevedereket) erésiteni.
O Gup—)

Ertékelje a pdcienseket a beszoruldsi kockdzat tekintetében a protokoll szerint, és
ennek megfeleléen feliigyelje a pdcienseket. Ugyeljen rd, hogy megemelt dlidsban
teljesen be legyenek reteszelve az oldalrdcsok.

@ Azoldalrdcsok célja, hogy jelezze a pdciensnek az dgy szélét. Nem haszndlhatdk a pdciens
régzitésére. Indokolt esetben a Hill-Rom azt ajdnlja, hogy az orvosi személyzet hatdrozza
meg a megfelel6 médszereket annak biztositdsdhoz, hogy a pdciens dllandé megfigyelés
nélkiil biztonsdgosan az dgyban maradjon.
© Gu—

Ne helyezzen tartozékokat (Iélegezteté vagy mds orvosi eszk6zoket) az
oldalrdcsra oly médon, hogy azok akaddlyozzdk az oldalrdcs mozgatdsdt, amikor
vészhelyzetben hozzd kell férni a pdcienshez. Az oldalrdcsokat a kézikonyv
utasitdsai szerint kell kezelni.

Az AD271B oldalracsok a fekvofeliilet részét képezik, és levehet6éek. Az oldalracsok
lehajtdsahoz az agy oldalahoz kell emelni azokat.

Teljesen felemelt és rogzitett allapotban az oldalrdcsok célja, hogy segitsenek
csokkenteni az esés kockazatat.

AD271B** oldalracsok

Az oldalracs alacsony poziciéban Az oldalracs felemelt poziciéban
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Oldalracs megemelése

Az oldalracs leengedése

A hosszu oldalracsok eltavolitasa

A hosszu oldalracsok felszerelése
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Biztonsagi halé oldalracsra (AD312A)**

Az AD312A poliészter 4gyhalé az AD271B fém oldalraccsal felszerelt Centuris™ Pro
felnétt betegdgyakhoz késziilt, és patentgombokkal és cipzarral rogzithetd.

A feszesitd hatas csokkenti annak a kockazatat, hogy a paciens feje vagy végtagjai az
oldalracsok kdzé szorulna, ugyanakkor vildgos kérnyezetet biztosit a paciens szamara

Félhosszu oldalracsok*
Az oldalracs alacsony poziciéban
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A félhosszu oldalracs leslillyesztésel

Annak a kockazatnak a csokkentése érdekében, hogy a paciens az agy labanal 1évé
félhosszu oldalracsok és a labpanel kdzotti résen kinyujthassa a 1abat, a rés elzarasara
a Hill-Rom két leveheté panelt tartalmazé készletet fejlesztett ki, minden oldalra

egyet.
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A panelek felhelyezése.

® up—

A panelek célja nem a pdciens leszoritdsa vagy mozgdsképtelenné
tétele.
© Qup—

Ellenérizze a panelek megfelel6 régzitését.

@ A felhatalmazott egészségligyi személyzetnek a pdciens egészségi
dllapotdtdl fiiggben és egy olyan protokoll szerint kell figyelembe vennie
az oldalrdcs haszndlatdt, amely eléirja, hogy milyen esetben és mikor
haszndlhatdk a panelek.
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Ezek nem kapaszkodo fogantytk. Ne tdmaszkodjon rdjuk.
Ne haszndlja, amikor a toldalék ki van hizva.
Ne haszndlja Afssaps félhosszt oldalrdcsokkal.
Ne haszndlja AD271A és AD272A oldalrdcsokkal.
Ne tdrolja az dgy fej fel6li részén, haszndlaton kiviil tdvolitsa el az dgy Iab feldli
részérol

A leszorité hevederek illesztései'

MN=h _ _
A leszorito hevedereket csak az dgy e célra biztositott részeihez csatlakoztassa
(az oldalrdcsokhoz semmiképpen ne). Ha a pdciens hevederekkel van leszoritva, ki
le kell tiltani az elektromos funkciékat. Amikor a pdcienst hasi heveder szoritja le,
a bokdkat is le kell szoritani.

1. Csak a helyi el6irasoknak megfeleléen hasznalhato.
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A megfeleld illesztések segitségével rogzitse a pacienst az agyon.

Keret kemény
feltlettel és lécekkel

Keret lécekkel

\

\

| oy | \
SEN o

A fekvéfelilet mindkét oldalan hdrom-harom rogzités van a fejrésznél,
a deréktdji résznél és a labrésznél.

Vezesse at a hevedereket a rudakon.

© aup—)

A leszorité eszk6zoket nem szabad a pdciens dltal igényelt gondozds
helyettesitésére haszndlni. A fizikai leszorito eszk6z6k még megfelel6 elhelyezés
mellett is 6sszekuszdlodhatnak, és a pdciens sériilését, s6t haldldt okozhatjdk
kiilonosen, ha
a pdciens nyugtalan és zavart. Leszorito eszk6z6k haszndlata esetén a pdcienst
megfigyelés alatt kell tartani a jogi kvetelményekkel és a protokollal
6sszhangban.

MN=h
A pdciens sériilésének megel6zése érdekében a leszorito eszk6zoket az dgy
csuklésan mozgo részeihez kell erésiteni a megfelel6 régzitési pontokon.

ANE'H

Soha ne tegyen leszorito hevedereket a bokdra, amikor az dgy iilé poziciéban van,
vagy a ldbrésze le van siillyesztve.
© Gu—

Allitsa be a visszatarté rendszereket és a csuklokat, hogy meggdtolja a pdciens
kicsuszdsdnak vagy mozgdsdnak minden kockdzatdt.
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Az elektromos funkciok vezérlése

Az elektromos funkcidkat az 4gy jobb oldalén vagy a félhosszu oldalracs billentylzetén
elhelyezkedd altalanos reteszel6 egységgel allithatja be.

Ezekkel a reteszel6 vezérlkkel letilthaté vagy engedélyezhet6 az agy 6sszes
elektromos funkcidja.

O
=

O
ga)

<

<

Altalanos zarolas*

- Az elektromos funkcidk altalanos zarold egységrol
torténd engedélyezése érdekében, llitsa a kapcsolét B. B
helyzetbe

- Az elektromos funkciok altalanos zarolé egységrol
torténd letiltasa érdekében, allitsa a kapcsoldt A. A
helyzetbe.

Szelektiv reteszel6*

- Egy elektromos funkcié félhosszu oldalracs billenty(izetérél* vald
letiltdsdhoz tartsa lenyomva a lakat szimbélumot, majd nyomja

meg a letiltani kivant funkciét. 1 “«
LN

A megfelel funkcio jelz6fényének bekapcsoldsa a funkcid letiltasat
(M) jelzi.

@ A combtdji rész bedllité vezérlGinek letiltdsa az AutoContour™ funkciét is letiltja, ha az
dllithatd fejrész funkcio aktivdlva van.

- Egy elektromos funkcio félhosszu oldalracs billenty(izetérdl* valo v
engedélyezéséhez tartsa lenyomva a lakat szimbélumot, majd
nyomja meg az engedélyezni kivant funkciét. 0 \«
A megfelel6 funkcio jelzéfényének kikapcsolasa a funkcio P\
.1, engedélyezését (0) jelzi.

/TN

A szelektiv reteszelés elsédleges célja, hogy megakadalyozza az olyan véletlenszeri
hasznalatot, amely sériilést okoz vagy ront a paciens allapotan (pl. csipdprotézissel
rendelkezd paciensek esetében le kell tiltani az llithaté combtaji rész funkciot).

@ Egy funkcid letiltdsa nem befolydsolja a CPR-t (kardiopulmondris Ujraélesztés).

Az agy nincs alsé pozicioban allapot jelz6fénye*
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A vezérl6 toldalékon* vagy a félhosszu oldalracs
billenty(izetén* [évé jelz6fény kikapcsol, amikor
az &gy alsé poziciéban van. Ez a pozicié akkor o

ajanlott, ha a pacienst feliigyelet nélkil hagyjak.
J p gy gy) L J Pt

CPR (kardiopulmonaris ujraélesztés)

MN=h
Soha ne engedje, hogy képzetlen személyek miikodtessék ezt a funkciot, és
ellenérizze, hogy ne legyenek akadalyok (pl. tdrgyak, tartozékok, elektromos

vezetékek) vagy személyek a hdtrész alatt.

Ezt a funkcidt siirg8sségi események (pl. Ujraélesztés, szivmasszazs) vagy dramsziinet
esetén hasznalja.

A fekvéfelilet, vagy a fejrész alatt kozépen vagy két oldalon 1évé fogantyu miikodteti,
ha az 4gy félhosszu oldalracsokkal van ellatva.

@A sdrga CPR fogantyt elengedése utdn automatikusan Ujraaktivdlédik a hdtrész
kapcsoléja. Soha ne haszndlja a CPR-t a hdtrész felemeléséhez.

Fesziiltségkiegyenlité kivezetés
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A fesziiltségkiegyenlit6 kdbel csatlakoztatdsdnak
elmulasztdsa személyi sériilést okozhat.

Kozvetlen éren vagy sziven beliili (intravascularis
vagy intrakardialis) csatlakozasok hasznélata esetén
minden védelemmel nem ellatott fém alkatrész
elektromos potencialjat ki kell egyenliteni.

Az 4gyat az elektromos berendezéshez kell
csatlakoztatni.

Ha nincs elérhet6 foldelt elektromos csatlakozas, a
fesziiltségek kiegyenlitése érdekében csatlakoztassa a
fesziiltségkiegyenlit6 kabelt (AC968A) az dgyon és az
eszkdzon 1évé csatlakozora.

Fesziiltségkiegyenlité kabel (AC968A)

Két POAG-WB 6 DIN tipusu csatlakozodval és egy
2 m hosszu sarga és zold kabellel rendelkezik.

Ez a kdbel lehetdvé teszi az eszkdz és az agy 6sszes nem
védett fémrészei elektromos potencidljanak
kiegyenlitését.
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L (D)) Segitség és gondozas
L O-0 /
o__0

Régzitett infaziés allvany (AD294A)

Az infuziés allvény a ferde tartékra van felszerelve, és az infiziés zacskdk megtartasara
szolgal.

Biztonsagos lizemi teher:
Lasd az infuzids éllvanyon feltlintetett értéket

Teleszképos infuziés allvany (AD298A-AD299A)

Az inflziés éllvany a ferde tartdkra van felszerelve, és az infuzids zacskok megtartasara
szolgal.

MN=

Ellenérizze, hogy az infuzids allvany az agy felé nézzen, és ne kifelé, ahogyan
a kovetkez6 dbran lathatd.
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Az infaziés allvany (AD299A) hasznalata**

Az inflzios allvany magassaganak és szogének éllitasa:

Agynemiitarté*

é | o em— |
Az dgynemiitartot még kisgyermekek sem haszndlhatjdk iilésként, és nem szabad

csomagot rdtenni.

N
Ne iiljon vagy mdsszon az dgynemiitartora.

M

Biztonsagos tizemi teher: 15 kg".
/;“ﬂlrom.

1. Az biztonsagos lizemi teherre vonatkozo el6irasok jelentds biztonsagi tartalékot

biztositanak.
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Katéterzsak tarto tiiskék

=

Oxigénpalack-tarté (AC959A-AD101A-AD102A)

(U]

Biztonsagos tizemi teher: 15 kg

Az oxigénpalack-tartot ugy tervezték, hogy egy oxigéntartalyt lehessen belehelyezni,
és csak az agy fej fel6li végénél 1évé betegkapaszkodo tartokra lehet felszerelni a
fekvéfeliileten kiviilre. 80°-kal forgathato el. A tarté minden tipusa megfelel egy
palacktipusnak, és soha nem szabad mas tipusu palackkal hasznalni. Lasd alabb.

J

AC959A a B5 AD101AaD AD102A azE
tipusu palackhoz tipusu palackhoz tipusu palackhoz
(140-es atméro) (100-as atmérad) (100-as atméro)

-

1. Az biztonsagos lizemi teherre vonatkozé el6irasok jelentds biztonsagi tartalékot
biztositanak.
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Az alabbi ajdnldsok célja, hogy megakaddlyozza az esetleges baleseteket, hogy
ezt
a tartozékot mind a pdciens, mind az dpolészemélyzet szamdra optimdlis
biztonsdgi feltételek mellett lehessen haszndini.

« Ellenérizze, hogy a palack megfeleléen
helyezték-e a tarto aljara.

+ Soha ne hasznéljon a fent
megadottaktdl eltérd tipusu
oxigénpalackot (fennall a palack
leesésének veszélye, vagy zavarhatja a
kilonféle miveleteket).

+ Keriljon el mindenféle Gtkdzést, ha
a palacktartoval felszerelt 4gyat mas
helyiségbe viszi (kiilondsen az ajtéknal).

» Ha a palacktarté miatt az 4gy nem fér at
az ajton, helyezze a tartét az gy elé,
vagy tegye a palackkal egyiitt a
matracra (az 4gy athelyezése utan ne
felejtse el visszatenni normal pozicidba).

+ holder in its normal position after moving the bed).

Forgathaté palacktarté 3 literes palackokhoz (AC962A)**

A palacktartét Ugy tervezték, hogy egy 3 literes palackot
lehessen belehelyezni, és csak az agy 1ab feldli végénél [évé
felliletre lehet felszerelni, a fekvofeliileten kivilre. 80°-kal
forgathaté el.

MN=% , »

A kdvetkez6 ajdnldsok célja az esetleges incidensek

megel6zése, hogy ezt a tartozékot mind a pdciens,

mind az dpolészemélyzet szamdra optimdlis

biztonsdgi feltételek mellett lehessen haszndini.

« Keriljon el mindenféle titkdzést, ha a palacktartéval
felszerelt 4gyat elmozditja (kiilondsen az ajtdknal
vagy anti-Trendelenburg helyzetben).

+ Ha a palacktarté miatt az gy nem fér at az ajtén,
helyezze a tartét az 4gy elé (az 4gy dthelyezése utdn
ne felejtse el visszatenni normal poziciéba).
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Monitorallvany (AD244B)

Biztonsagos lizemi teher: 15 kg

M

A monitoréllvany az agy labanal Iévé
tartokba illeszkedik.

MNEE
A monitor elhelyezésekor iigyeljen rd,
hogy a lehajthato asztal az dgy kiilsé
szélén legyen.
Az dgy mozgatdsakor le kell hajtani az
asztalt.
Ha az dgy Trendelenburg vagy anti
Trendelenburg pozicioban van,
a haszndlatban lévé eszkozoket
a monitordllvdnyhoz kell régziteni.

A monitorallvany felszerelése:

Fecskenddbeszuré tarté (AC963A)

()

Biztonsagos tizemi teher: 15 kg

1. Az biztonsagos lizemi teherre vonatkozé el6irasok jelentds biztonsagi tartalékot
biztositanak.
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Ne helyezze a kiegészitét tigy, hogy befelé nézzen, kiilonésen megemelt
dllapotban
a fej feléli rész ald, nehogy fenndlljon annak kockdzata, hogy a tartozék miatt ne
lehessen kezelni a fej fel6li részt vagy az oldalrdcsot.

A tartozék arra lett kifejlesztve, hogy egy fecskendé lehessen rahelyezni, és az agy fej
feldli részén erre a célra kialakitott tartoba illeszkedik.

A fecskendé-tart6 helyzetének bedllitasa:
« fogja meg a tablat és lazitsa meg a gombot,
- dllitsa a tdblat a kivant helyzetbe és végiil szoritsa meg a gombot.

Vi
p

&=

CHABGE MAXI

Intravénas vezeték-vezérlé és tarté (AD286A)**

MNE'E

Ezt a tartozékot hivatalos szerel6nek kell felszerelnie.
A tartozék felszerelésekor olvassa el a hozza mellékelt szerelési utasitasokat.

A vezeték-vezérlé az &gy fej feldli részének mindkét oldalan talalhaté. A vezeték-
vezérld lehetdvé teszi a vezetékek (pl. intravénds vezetékek, szivd vezetékek stb.)
egymashoz kapcsoldsat és tavol tartasta a tagolt kerettdl. A vezeték-vezérlé
rugalmassaganak koszénhetéen barmelyik irdnyba hajlithato.

ANE'

Bizonyosodjon meg arrol, hogy a vezetékek nincsenek becsipédve vagy nincsenek
Osszegabalyodbva, illetve hogy a vezeték elegendé mértékben laza az dgy tagolt
részei szdmdra, valamint a pdciens mozgdsdhoz.

N=!

Ne tekerje a tdpkdbelt és a kommunikdcios kdbelt a vezeték-vezérlo
kore.

2. Az biztonsagos lzemi teherre vonatkozé el6irdsok jelentés biztonsagi tartalékot
biztositanak.
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Réntgensugar szamara atlatszo és allithaté hatrész (AD242A)**

A rontgensugar szdmara atlatszé és allithato hatrésszel felszerelt 4gyakra felszerelhetd
egy 35 x43 cm-es (az EN ISO 4090 szabvany szerinti) rontgenfilm-tart6 kazetta mellkasi
rontgenfelvétel készitéséhez. A hatrész kemény felliletének helyére kerdil felszerelésre.

@ A matrac tipusa (habanyag vagy légmatrac), anyaga, stiriisége és vastagsdga, valamint a
pdciens testsulya és testalkata befolydsolhatja a rontgenfelvételek minéségét. Az
optimdlis mindségli rontgenfelvétel készitésének leghatékonyabb mddja a leheté
legkézelebb hozzdférni a pdcienshez. A réntgenfelvétel készitéséhez legmegfelel6bb
megoldds megtaldldsa a radiolégus feladata a pdciens és a pdciens betegségéhez
igazitott kérhdzi el6irdsnak megfelelGen.

MEGJEGYZES:

A 100 kg-ot meghaladd pdciensek esetében a mindségi felvételek érdekében a hdtrész
szdgének és a pdciens pozicidjdnak bedllitdsa sziikséges.

MEGJEGYZES:

Nem kompatibilis a félhosszu oldalrdcsokkal és az AD271B-vel.

A tartozék felszerelése

1. Vegye le a matracot, hogy hozzéférhessen a héatrész kemény feliiletéhez.

2. Csatlakoztassa le és vegye le a hatrész kemény feliiletét.

3. Szerelje fel és rogzitse a tartozékot a helyére.
A rontgenfilm-tarté kazetta felszerelése

1. Vegye le a fejvéget, hogy a rontgenfilm-tarté kazettat a hatrész felsé részére
szerelje.

2. Helyezze fel a fekvéfeliiletet vagy emelje meg a hatrészt a kazetta beillesztése
érdekében.

Csatolja ki a jobb heveder csatjat.

4. Huzza meg a bal oldali hevedert a kazettatartod
kivételéhez. —
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10.

11.

12.

Emelje fel a kazettatarto kart, majd illessze be a kazettat szlikség szerint fekvé
vagy allé pozicidban.

Ellendrizze, hogy a kazettatart6 kar megfelel6en rogziti a kazettat a helyére.
Az élloképekhez huzza felfelé a kazettatartd kart a kazetta rogzitése érdekében.
Sziikség szerint allitsa a kazettat fekvd pozicidba.

A bal és jobb hevederrel dllitsa be a kazetta pozicidjat ugy, hogy a kazettatartd
kar a matrac szélén helyezkedjen el.
~o

-
-
S 5
Allitsa be a kazetta pozicional6 csatot. Tekerje at a jobb hevedert a matrac kordil,
majd helyezze a csatot a matrac fels6 szélére. A jobb és bal heveder segitségével

valé beéllitasat kovetden a csat a kazetta felsé részének szlikség szerinti
pozicionaldsara hasznalandoé.

Helyezze el a pacienst az 4gyon Ugy, hogy a péciens csipdje az oldalrdcson
talalhato jelolés mellett helyezkedjen el.

Sziikség szerint allitsa be a fekvéfelllet magassagat, valamint dontse meg a
hétrészt.
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A rontgenfilm-tarté kazetta eltavolitasa

1. Huzza meg a bal oldali hevedert a kazettatarté kivételéhez.

2. Emelje fel a kazettatart6 kart, majd vegye ki a kazettat.

3. Huzza meg a jobb oldali hevedert a kazettatarté beillesztéséhez.
4

Csatolja be a jobb heveder csatjat.

Krémozott infaziéakaszté (AC953A)**

Ez a tartozék arra szolgal, hogy az infuzids zacskot az
AD810A** vagy az AD811A** betegkapaszkodon tartsa.

Cimketarté (AC325A)**

Ez a kiegészit6 alkatrész annak a cimkének a tarolasara szolgal, amelyen a péciens neve
van feltlintetve.
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Fékezés/Mozgatas

Fék- és iranytarto-rendszer

MN=
Mindig dllitsa ,STOP” pozicioba a féket, kivéve szdllitdskor. A fékek rogzitését
kovetden az dgy ide-oda tologatdsdval ellenérizze, hogy valéban nem mozog-e.

Az 4gy labanal 1évé fékrad és a fejvégnél 1évé kétoldali pedal egyszerre hat mind a
négy gorgdre, az iranytartd gorgoét is ideértve.

3 poziciéja van:

« ,STOP": megakadalyozza az 4gy elmozdulasat,

« ,KIOLDOTT": az 4gy minden irdnyban mozgathatd,
“IRANYTARTAS" az 4gy kénnyen mozgathaté egyenes vonalban.

STOP NEUTRAL STEERING (irdnytartas)
(semleges)

A pedal hasznalata iranytartasi pozicioban

« Hérom kerék szabadon elfordul (URES) és egy kerék iranyt tart (nem fordul el).

Iranytarto kerék a fejrésznél Iranytarto kerék a labrésznél*

® | )

o® | =
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Az agy mozgatasa
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Az dgy mozgatdsa el6tt hajtsa végre a kovetkez6 ellendrzéseket:

8

Ha pdciens van az dgyban, tigyeljen rd, hogy az oldalrdcsok felemelt és régzitett
dllapotban legyenek, nehogy kiessen a pdciens.

Allitsa be ugy a fekvéfeliiletet, hogy a ldbvég fogantyti a legmegfelelébb (kériilbeliil
féluton a fel-le k6z6tt) magassdgban legyenek az dgy szdllitdsdhoz, és a ldb fel6li rész
vizszintes legyen.

Vdlassza le az dltaldnos elektromos vezetéket és az elektromos tartozékok (pl.
pneumatikus matrac stb.) vezetékeit, és akassza 6ket az dgyra "Az elektromos vezeték
régzitése” a kévetkezs oldalon: 59 bekezdésben leirtak szerint.

Ellenérizze, hogy az dgy, és tartozékai (pl. betegkapaszkodo, Fali (itk6z6) nem
litkbzhet az ajtokeretnek vagy mds akaddlyoknak (pl. vildgitdtestek).

Helyezze a vezetékes vezérlSegységet a tartojdba a CPR fogantyt mellett, nehogy a
vezérlbegység vagy a vezetéke megsériiljén (pl. ajtékeretnek litkézve, stb.).

A beteg stabil és kényelmes poziciéban legyen (ne emelje fel teljesen

a hdtrészt).

Soha ne prébdlja meg elmozditani az dgyat az elektromos vezetéknél fogva,
kiilonben az megsériilhet. Sériilt elektromos vezeték esetén fenndll az dramiités
kockdzata.

Soha ne haszndlja az infuziés dllvdnyon lévé kapaszkodoét az dgy mozgatdsdra.
1

Szdllitdsi pozicioban az dgyat 2 személynek kell mozgatnia (a két végén egy-egy
személynek, hogy valaki mindig tudja kezelni a fékrudat), ha az dgy lejtén, Idb
fel6li kormdnyozhaté gorgével vagy nehéz teherrel (nehéz pdcienssel, felszerelt
tartozékokkal stb.) mozog.

Az 4gy mozgatasa:

Fogja meg mindkét kezével a véglemezt,
a fékek kioldasahoz emelje ,URES” allasba a fékezheté és iranytartd kereket,
tolja az 4gyat, és kormanyozzon a fejlemezzel.

Ha a véglemez nem reteszelhet6, leesése esetén ligyeljen arra, hogy ne essen a
pdciensre, vagy ne sebesitsen meg senkit.

Ly

P ~

_\@/_ A kdnnyu egyenes szallitas érdekében:

az irdnytarto kerékkel (Lasd: ,Fék- és irdnytarté-rendszer’, 57. oldal.) szemben 1évé
véglemeznél fogva tolja az dgyat.

miutan révid tdvon elmozditotta az 4gyat a kerekek bedllitdsdhoz, emelje ,STEER”
(irdnytartas) allasba a fékpedalt és az irdnytartd pedalt.
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Az elektromos vezeték rogzitése

M Mindig helyesen tdrolja az elektromos vezetéket. Ha ezt az utasitdst nem tartja
w be
a kdbel meghajlitédhat és megrongdlodhat és dramiités veszélye Iép fel.

Az elektromos vezetéket a helyére kell akasztani az 4gy mozgatasa el6tt.
Osszekapcsolas az AD292A kabelrbgzitovel

,/,;%~  ——

Eltavolithato keret (AD270B)

A levehet6 csé segit az agy irdnyitds szallitas soran.
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L) Fertétlenités, karbantartas

-9 /
=

Ve

Fertotlenités

Biztonsagi javaslatok

. Ugyeljen ra, hogy az agy ne tudjon elmozdulni.
« Tiltsa le az 6sszes elektromos funkciét.

+ Aramtalanitsa az 4gyat, és tegye félre az elektromos vezetéket (lasd ,Az
elektromos vezeték rogzitése’, 59. oldal).

« Ellendrizze, hogy az 6sszes dugoét jol bedugta (vezérl6 és blokkolé egységek, az
aramellato rendszer villanymotorjai).

+ Soha ne tisztitsa Ugy az dgyat, hogy vizet 6nt r4, sem nagynyomdasu csé
segitségével, sem nagyméretli mosdban.

« Soha ne hasznéljon 60°-nédl melegebb vizet.

+ Vigyazzon, hogy ne keriiljon tul sok viz a csatlakozdkra.
«  Kovesse a tisztitdszer gyartdjanak utasitdsait.

« Az Ujbdli hasznélat elétt alaposan széritsa meg.

Egy vagy tobb javaslat figyelmen kiviil hagydasa olyan mértékd sériiléshez vagy
allagromlashoz vezethet, ami megakadalyozza az 4gy hasznalatat, és semmissé teszi a
jotallast.

Ajanlasok
A személyzet tagjainak képzésben kell részestilnie a megfeleld tisztitasi és fertStlenitési
elvégzésérél.
Az oktaténak gondosan el kell olvasnia az utasitasokat, és kovetnie kell azokat a
betanulé munkatarsak képzése soran. A képzésben részesilének:
+ Elegendé idé6t kell szannia az utasitasok elolvasasara és kérdései feltevésére.
« Az oktatd felligyelete alatt végezze el a termék tisztitasat és fertStlenitését.
- Efolyamat alatt és/vagy utana az oktato javitsa ki a képzést végzé személy

eltéréseit a hasznalati utasitasoktol.

Az oktaténak addig kell feligyelnie a képzésben részesiilét, amig az képessé vélik az
4gy utasitasoknak megfelel6 tisztitdsara és fertStlenitésére.

Tisztitasi és fertotlenitési utasitasok

Az alabbi javaslatok nem helyettesitik a korhaz higiénikusa vagy mas testiiletei altal
Osszedllitott meglévé protokollokat.

Az alabb leirt fert6tlenitési modszer kifejezetten az dgyra és annak tartozékaira
vonatkozik, és célja, hogy id6t takaritson meg, és segitsen hatékonyabban leklizdeni a
nozoiomialis (korhazi kdrnyezetben fellépd) fertézéseket.

Tisztitsa meg az agyat enyhén megnedvesitett ruhaval vagy normal fert6tlenitészerrel.
Ne hasznéljon tul sok folyadékot.

Ezt az agyat ugy fejlesztették ki, hogy kdnnyen tisztithatd legyen és optimalis higiéniat
biztositson.
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Ajanlott tisztitas és fertétlenités

Naponta tisztitsa meg és fertétlenitse.

A péciens eltdvozasa utan vagy athelyezése el6tt tisztitsa meg és

+ Alaposan tisztitsa meg és fert6tlenitse (a fert6zott beteg tavozéasa utan
+ vagy pedig két havonta ajanlott).

Fertétlenitési naplé

Minden &gy esetében fertétlenitési naplot kell vezetni, amely az aldbbiakat
tartalmazza:

hénap, osztdly és szoba szdma, az 4gy hivatkozasi szdma.
- atisztitas gyakorisaga, felhasznalt anyagok és termékek.

Fekvéfeliilet
B vi7
=3 — ANAS =
> / 1\
62. oldal
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Ajanlott anyagok és termékek

MEGJEGYZES:

Kiilén kérésre hozzdférhetS az Gsszes fajta tisztitdshoz ajdnlott tisztitdszerek listdja egy

specidlis karbantartdsi tandcsado fiizettel egyditt.

- Egyszerhasznalatos papirkenddk vagy Ujrafelhasznalhato textilkendék.

« Egy par haztartasi kesztyd.

« A kérhazi iranyelveknek megfeleléen (és a fenti javaslatok figyelembe vételével)
felhigitott mosdszeres-fertétlenitészeres oldat vagy fertétlenitd spray.

« Hasznaljon az EN 14885 szabvanynak megfelel6 terméket (baktériumold, tobbek
kozott tuberkuldzis, gombak és virusok, ideértve a HIV-1 és HBV- virust).

« AzEN 13727 és az EN 13624 szabvanyok el6irasainak megfelel6 kléros oldat (26
000 ppm) hasznalhatd, azonban fennall az elszinez6dés kockazata. A bevonat
nélkuli fém részeket a rozsdasodas elkeriilése érdekében le kell 6bliteni.

Az alabbi termékeket nem szabad hasznalni

Barmilyen formaldehid vagy fenol alapu termék és oldészer (toluol, xilol, aceton).
Soha ne hasznaljon olyan suroldszert, tisztitdport vagy tisztitoparnat, amely kart tehet
az alkatrészekben.

Ajanlott tisztitasi és fertotlenitési mod

+  Mindig lefelé t6r6ljon a legtisztadbbtdl a legszennyezettebb teriletek felé.

+ Ne kaparja a feluleteket.

+ Tartsa nedvesen a torl6kendéket (nedvesitse be, ahanyszor csak sziikséges, és ne
csavarjon ki tul sok vizet).

« A maximdlis hatékonysdg biztositdsa érdekében hagyja megszaradni
a terméket a fert6tlenitészer gyartéjanak javaslatai szerint.

« Sziikség esetén Oblitse le: kdvesse a fertétlenitészer gyartdjanak ajanlasait.

+ Cseréljen torl6kend6t, amikor a legkevésbé szennyezett teriiletek felél
a kozepesen vagy erésen szennyezett teriiletek felé tisztit.

+ Cseréljen torl6kendét, ha masik agyat kezd tisztitani.
« Tisztitds utdn mindig alaposan szdritsa meg az dgyat.

Makacs foltok tisztitasa

@ Annak érdekében, hogy megelézze a feliilet maradandé kdrosoddsdt, azonnal téréljén le
minden gyogyszerészeti szert és mds foltot okozdé anyagot..
A makacs foltok eltdvolitdsdhoz hasznaljon altaldnos haztartasi tisztitoszert és puha
sOrtéji kefét. Az erésen raszaradt szennyezédés vagy Urllék eltavolitadsdhoz elészor fel
kell higitani a foltot.
Bizonyos tertiletek (az alkatrészek kozti csatlakozasok, a ,texturalt” részek és a
bonyolult formdju miianyag részek, textil hevederek) nehezebben tisztithatok.
Javasoljuk, hogy szdnjon tobb id6ét ezekre a teriiletekre, példaul kétszer tisztitva azokat.

Hasznéljon annyi torlékenddt, amennyi sziikséges a szennyezédések eltévolitasahoz.
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Tisztitas gozzel
Az agyak tisztithatok g6zzel. Azonban a nagy nyomas és a rendellenes felileti

hémérséklet ltal okozott sériilés vagy allagromlas elkertilése érdekében

a kovetkezé dvintézkedéseket kell tenni:

« keriljekerdiilje a tul sok viz hasznalatat, és alkalmazzon mérsékelt g6znyomast
mikroszalas anyaggal az elektromos alkatrészek tisztitasakor (vezérléegység,
mikodtetd elemek, oldalsé apoloi egységek, billentytizetekkel rendelkezd félhosszu
oldalracsok, taviranyitdk és vezérlé karkotegek) tisztitasakor.

+ ne hasznéljon olyan tartozékokat, mint a nagynyomasu témlék (A). Ajanlatos
puha, fémet nem tartalmazoé kefét (B) és mikroszalas anyagot (C) hasznalni oly
maddon, hogy elfogadhaté szintre csdkkenjen a nyomas.

.Tisztl’tés kizarélag mikroszalas anyaggal
DTisztl’tés puha, nem fémes kefével vagy mikroszalas anyaggal

+ ne hagyja, hogy a viz és a g6z a hasznélaton kiviili csatlakozékba kerdiljon,

- ne kefélje a cimkéket és a jelzéseket, és ne alkalmazzon rajtuk csokkentett
nyomast,

« Ujbdli haszndlat el6tt alaposan tisztitsa meg, és prébalja ki az agyat.
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Karbantartas

Biztonsagi ajanlasok

MN=h
A Centuris™ Pro dgy karbantartdsadt csak a létesitmény dltal meghatalmazott
személyek végezhetik.
Karbantartasi és javitasi munkalatok el6tt:
« ellen6rizze, hogy az 4gy nem mozog (ha nem sziikséges mozgatas),
« tiltsa le az 6sszes elektromos funkciot,
« aramtalanitsa az agyat, ha nem tervez elektromos muveletet,

« rogzitse a fekvéfeliletet, és tegye meg a mozgatas megakadélyozasahoz
sziikséges lépéseket.

+ Ne végezzen muveleteket az eszk6zon, mikdzben valaki azon tartézkodik.
Soha ne nyissa fel és ne szurja 4t az elektromos kezelGszervet.

A kezel6szervekkel kapcsolatos barmilyen probléma (pl. eltdomédés) esetén forduljon
az lUgyfélszolgalathoz.

Megel6z6 karbantartas

@ A szervizkGnyvet és a tartalék alkatrészek katalégusdt szdllitjuk
a megrendeléssel, de igény esetén beszerezhetéek a Hill-Room Utdnértékesitésekbdl is. A
Hill-Room garantdlja, hogy az eredeti funkciondlis alkatrészek vagy hasonlé funkciékat
elldték 7 évig elérhetéek maradnak, miutdn a megfelel6 sor kifut a termelésbél.

@ A termék tervezett élettartama 10 év normdl haszndlat esetén érvényes.

@ Afeliilvizsgdlatok gyakorisagdt a termék dltaldnos dllapota és haszndlata alapjdn
hatdrozza meg, példdul ha az dgyat nagy sulyu betegek haszndljdk.
A létesitmény felel6ssége, hogy megel6z6 karbantartdsi programot valésitson meg az
dgy haszndlati feltételek szerinti funkciok szamdra.

Az &gy és annak tartozékai évente legaldbb 1x karbantartast igényelnek, hogy
a jo allapotbanés megfelelé médon miiddjenek.

A kovetkezékre kiilonos figyelmet kell forditani:

+ mozgatdé mechanizmusok és kdbelek (kiilénds tekintettel a miikodtetd szervekre),
+ blokkolé mechanizmusok (hatrész, |abrész, comb alatti rész és AutoContour™),

« akiegészité mechanizmusok,

+ az agyat mozgato és a tartozékokban lévé csapagyak,

« Az elektromos kdbelek dllapota (pl. vezérléegység, tdpegyséqg): kiilondsképpen,
hogy nincsenek 6sszenyomva, elvdgva, és emiatt fém alkatrésszel
érintkezhetnének,

+ azagy fém alkatrészeinek foldelése,

« azelektromos alkatrészek vizall6saga,

«+ oldalracsok: ellenérizze a holtjatékot és a zar6 mechanizmusokat (dllapot,
megfelel6 mikodés).

Evente ajanlott a Hill-Rom javitasi részlegét vagy a Hill-Rom &ltal erre feljogositott

szervizt a mkodteté mechanizmusok és az elektromos rendszer fellilvizsgalatéra
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felkérni, hogy azok az eltelt id6vel is megdrizzék biztonsagos mukodést.
A karbantartasi mUveletektdl és a megfigyelésektél fliggben az agy szervizelésekor
javaslatot kell tenni a kdvetkezd ellenérzés idépontjara.

Uzembél valé kivonas

Uzembél val6 kivonas elétt meg kell tisztitani és fertétleniteni kell az eszkdzt és annak
tartozékait.

oy A fogyasztéknak be kell tartaniuk minden olyan szévetségi, allami, regionalis
'-*" és/vagy helyi torvényt és szabalyozast, amely az orvostechnikai eszkdzdknek
és azok tartozékainak biztonsagos artalmatlanitasara vonatkozik. Kétség
ﬁ esetén az eszkoz felhaszndlojanak elészor is a Hill-Rom miszaki tAmogatast
nyu;jté Ugyfélszolgélataval kell felvennie a kapcsolatot a biztonsagos
artalmatlanitasra vonatkozo protokollt (EU/2012/19 irdnyelv) illetéen.
Az akkumulatorral kapcsolatban:
-Soha ne dobja el az akkumulédtorokat, mert a kdrnyezetre és az
E egészségre nézve veszélyes anyagokat és fémeket tartalmaznak
(2006/66/EGK irdnyelv).
Az dgyat ugy tervezték. hogy kdnnyen szétszerelhet6 legyen, igy
megsemmisithetd vagy Ujra felhasznéalhatd, 6sszhangban a vonatkozé Gjrahasznositési
elirasokkal (pl. elektromos alkatrészek, mdanyag, fém).
Az &gy élettartamanak végén, a Hill-Room azt javasolja, lépjen kapcsolatba egy
szakemberrel az 4gy lebontdséhoz vagy, ha az 4gy még hasznalhat6, adoményozza az
4gyat egy jotékonysdgi szervezetnek, igy azt ismét lehet hasznalni.
Mindig tisztitsa vagy fert6tlenitse az agyat, miel6tt bontasra vagy adomanyozasra
szallitja.
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Melléklet

Jotallasi és szervizelési feltételek

Az alabbi események részben vagy egészben semmissé teszik az 4gyak jotallasat:
+ A kovetkezék engedély nélkili megbolygatdsa vagy helytelen karbantartasa:
«  mukodtetd szervek,
«  elektromos meghajtasok és részegységek,
mechanikus rendszerek,
«  mindenfajta rendellenes hasznalat

Vegye fel a kapcsolatot a Hill-Rom helyi képviseletével, vagy keresse fel a hillrom.com
weboldalt az tigyfélszolgalat elérhet&ségeiért.

Megfeleléség
+ A CE-jelolést el6szor 2010-ben alkalmaztak.
+ CE-jel6lés az . osztalyu orvostechnikai eszk6zokre vonatkozoan, a C €
kovetkezékkel 6sszhangban (lasd a megfelel6ségi nyilatkozatot):

- a93/42/EGKiranyelv alapvet6 kdvetelményei,

- az (EU) 2017/745 rendeletének biztonsagra és teljesitményre vonatkozo
altaldnos kovetelményei.

+ Medfelel az alabbi szabvanyoknak:
« NF S90-312(1984),
- EN60601-1(2006) és A1 (2013) / IEC 60601-1 (2005) és A1 (2012),
« EN60601-1-2 (2015) / IEC 60601-1-2 (2014),
« EN60601-2-52 (2010) / IEC 60601-2-52 (2009), 2, 3 és 5 felhasznalasi
kornyezet, verziétdl fiiggben.

« Az LI900B1 szériaszdmu agy megfelel az NF MEDICAL-LITS kérhazi o
agyakra vonatkozé elGirasainak.. “
Engedélyszam: NF178-01/01

- Tanusitott jellemzok: MENEEV%:Q@:{JS
+ elektromos biztonsagi 6vintézkedések, o
+ elektromagneses 6sszeférhetéség,
« mechanikai biztonsagi 6vintézkedések,
hasznalatra valé alkalmassag.

« Az LI900B1 szériaszdmu agy megfelel az ,NF Environnement - Ameublement”

- Institut Technologique FCBA
10, rue Galilée
77420 Champs-sur-Marne

AMEUBLEMENT

FRANCE wwtenvironnement ameublement.com

www.fcba.fr
- Az NF ENVIRONNEMENT jelzés garantalja a teljesitményt és a
kornyezetvédelmi megfeleléséget:
+ Min6ség / Tartéssag
+ Egészség/ Biztonsag
Koérnyezetvédelem

195680(7) - Centuris™ Pro Elektromosan dllithaté dgy Haszndlati utasitds 67.oldal



Tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkez6 weboldalra:
www.nf-environnement-ameublement.com

« Az NF Environnement tanusitja, hogy a Centuris™ Pro dgyat ugy tervezték,
gyartottak és ellendrizték, hogy élettartama végéig csokkentse a kdrnyezeti hatast
(az anyagok feldolgozasahoz sziikséges energia mennyiségének mérséklése,
nehézfémmentes termékek felhasznalasa a készre dolgozashoz, Ujrahasznositas
lehetdsége stb.)

« A 54.2016. Februdr 1-i INMETRO, kotelezd tanusitvany
tanusitja, hogy az elektromos berendezés megfelel a Nemzeti NS
Egészségligyi Felligyelet - ANVISA - RDC N° 27, 2011-06-21 és B, computsorio 1o,
IN 03, 2011-06-21 kdvetelményeinek.

Elektromagneses megfelel6ség

Seguranga

Elektromagneses kibocsatasnak valé megfelelés

A jelen eszk6z megfelel az elektromdgneses kompatibilitdssal kapcsolatos 6sszes
kovetelménynek, az IEC 60601-1-2 és az Gsszes, orvosi eszkozokre vonatkozo
szabvdny el6irdsainak, valamint sikeresen megfelelt az ezen kévetelményeknek
valo megfelel6séget vizsgdlo 6sszes tesztnek. Rendkiviil kevés az esélye annak,
hogy a felhaszndlok hibds elektormdgneses védettség miatt problémdt
észleljenek. Azonban az elektromdgneses védettség mindig relativ, a szabvdnyok
pedig eléreldthatoé haszndlati kérnyezeteket vesznek alapul. Amennyiben a
felhaszndlé az eszkéz rendellenes miikodését észleli, és kiilonosképpen ha ez a
rendellenes miikodés id6szakos és egyéb rddio vagy TV-jeladok, mobiltelefonok
vagy elektrosebészeti eszk6zok haszndlata kézelében torténik, akkor ez a
rendellenes miikodés elektromdgneses interferencia jele. Ebben az esetben a
berendezést minél tavolabb kell vinni az interferencidt okozé forrdstol.

A' ey | &
A Centuris™ Pro dgyak nem haszndlhatok egyéb berendezések kozelében vagy
egyéb berendezésekre helyezve. Amennyiben az ilyen tipust haszndlat sziikséges,
a Hill-Rom® Centuris™ Pro dgyat tesztelni kell a sziikséges konfigurdcio megfelelé
miikodésérdl valé megbizonyosodds érdekében.
Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Centuris™ Pro dgy megfelelé6 médon miikédik
egyéb elektromos berendezések kozelében. A mobil és hordozhato
rdadiofrekvencids (RF) kommunikdcios eszk6zok kdrosithatjdk az elektromos
orvosi eszkozt.
Az elektromos orvosi eszk6z6k az elektromdgneses kompatibilitds (EMK)
szempontjdbdl specidlis ovintézkedéseket igényelnek, a jelen kézikonyvben leirt
EMK-val kapcsolatos informdcioknak megfelel6en helyezendék iizembe és
haszndlandék.
Az eszko6zok gydrtoja dltal értékesitett transzduktorok és kdbelektdl eltéré
tartozékok, transzduktorok és kdbelek, példdul tartalék belsé alkatrészek
ujrafelhaszndldsa fokozott elektromdgneses kibocsdtdst okozhat, illetve a
Centuris™ Pro dgy elektromdgneses védettségének csokkenését eredményezheti.

Elektromagneses megfelel6ség

Elektromagneses kibocsatasnak valé megfelelés
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A gyarté iranyelvei és deklaracidja - elektromagneses kibocsatas

A Centuris™ Pro &gy az alabbiakban meghatarozott elektroméagneses kérnyezetben valé hasznalatra
alkalmas. A felhaszndlénak biztositania kell, hogy az dgy kérnyezete ennek megfeleljen.

Kibocsatasi teszt

Megfelel6ség

Elektromagneses kérnyezet - Irdnyelvek

Radiofrekvencias

1-es csoport

A Centuris™ Pro &gy csak radidelektromos jeleket haszndl

aramok kibocsatasa

kibocsatas a belsé funkcidihoz. Ebbél kovetkezéen nagyon gyenge a
CISPR 11 radiéfrekvencias kibocsatasa, és valoszin(tlen, hogy ez
egy kozelben elhelyezett elektromos eszkdzt zavarjon.
CISPR 11 RF- A osztélyu A Centuris™ Pro mindenhol hasznalhaté, kivéve
kibocsatas lakéhelyiségben és olyan helyiségekben, melyek
Felharmonikus A osztalyt kozvetleniil az altaldban a lakéépliletek kiszolgalasara

hivatott kisfeszultség( nyilvanos elektromos halézatra
csatlakoznak.

kibocsatasok

IEC 61000-3-2

Vibralas Alkalmazhat6

IEC 61000-3-3

CISPR 14-1 RF- Megfelel A Centuris™ Pro agy nem alkalmas egyéb készilékkel vald

Osszekapcsolasra.
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Elektromagneses védettségnek valé megfelelés

A gyarto irdanyelvei és nyilatkozata - elektromagneses védettség

A Centuris™ Pro 4gy az alabbiakban meghatérozott elektromagneses kdrnyezetben valé hasznélatra
alkalmas. A felhasznaldnak biztositania kell, hogy az 4gy kdrnyezete ennek megfeleljen.

Védettségi teszt | IEC 60601 Megfelel6ség Elektromdgneses kérnyezet - Irdnyelvek
Pontossag
Elektrosztatikus | £8 kV érintkezés | +8 kV érintkezés | A relativ paratartalomnak legalabb 5 %-
kisulések esetén esetén nak kell lennie.
IEC 61000-4-2 +2kV,+4kV,£8 | +2kV,£4kV,+8
kVés+15kVa kVés+15kVa
leveg6ben leveg6ben
Gyors villamos | 2kVa 2kVa A hélézati dramellatas mindsége a
tranziens/burst | tdpkdbeleknél tapkabeleknél kereskedelmi vagy kérhazi kdrnyezetnek
jelenség +1kVa 11kVa kell, hogy megfeleljen.
IEC 61000-4-4 bemeneti/kimenet| bemeneti/kimeneti
i kdbeleknél kébeleknél
Fesziltséghulla | £1 kV differencidl | 1 kV differencial | A haldzati aramellatas minésége a
mok IEC 61000- | médban médban kereskedelmi vagy kérhazi kdrnyezetnek
4-5 +2 kV normal +2 kV normal kell, hogy megfeleljen.
mddban(100 kHz | médban(100 kHz
ismétlési ismétlési
frekvencia) frekvencia)
Mégneses mez6 | 30 A/m 30 A/m A mégneses mezének a hélézati
a haldzati 60 Hz 60 Hz aramellatas frekvencidja mellett a tipikus
aramellatas kereskedelmi vagy kérhazi kdrnyezetre
frekvencidja jellemzd6 tulajdonsagokkal kell
(50/60 Hz) rendelkeznie.
mellett
IEC 61000-4-8
Inklinécio, révid | 0% Ur: 0.5 ciklus | 0% U+: 0.5 ciklus | A halozati dramellatas mindsége a
aramsziinetek és| go 450 90°, 135°, | 0°, 45°,90°, 135°, | kereskedelmi vagy kérhazi kdrnyezetnek
feszgltseglnga— 180°, 225°, 270°, &s| 180°, 225°, 270°, és kell, hogy rr)egfeleljen. Ha a felhasznalo
dozasok azt szeretné,

IEC61000-4-11

315%setén
0% Ug: 1 ciklus

70% Ug: 25/30

315%setén
0% Uq: 1 ciklus

70% Uq: 30 ciklus

hogy a Centuris™ Pro

az aramszlinetek ideje alatt is
mUkodoképes maradjon,

ez megoldhaté a

Centuris™ Pro szlinetmentes tépellatasra
vagy akkumulatorra valo

ciklus Egyfazisu: 0° L
Egyfazisu: 0° esetén (lasd a csatlakoztatasaval.
esetén (lasd a megjegyzést)
megjegyzést)

Fesziiltség- 0% Uy for 250/300 | 0% Uy for 300

megszakitasok | cik|us esetén ciklus esetén

IEC6100-4-11

Megjegyzés: Ut a teszt soran alkalmazott tapfesziiltség névleges értéke.
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A gyarto iranyelvei és nyilatkozata - elektromagneses védettség

A Centuris™ Pro 4gy az alabbiakban meghatérozott elektromagneses kdrnyezetben valé hasznélatra
alkalmas. A felhasznaldnak biztositania kell, hogy az 4gy kdrnyezete ennek megfeleljen.

80% AM 1 kHz rms
esetén

80% AM 1 kHzrms
esetén

Védettségi teszt | IEC 60601 Megfelel6ség Elektromégneses kérnyezet - Irdnyelvek
Pontossag
Vezetett 3Vrms 3V
radiéfrekvencia | 0,15 MHz - 80 MHZ 0,15 MHz - 80 MHZ
IEC 61000-4-6 6V 6V
a0,15 a0,15
MHz és 80 MHz MHz és 80 MHz
kozotti ISM- kozotti ISM-
savokban savokban
809% AM 1 kHz rms| 80 % AM 1 kHz rms
esetén esetén
150 kHz — 80 MHz | 150 kHz - 80 MHz
Sugarzott 3V/m 3V/m A fix radidado készilékek altal
radiéfrekvencia | 80 MHz - 80 MHz - kibocsatott mez6k er6ssége, ahogy ezt a
IEC 61000-4-3 2.7 GHz 2.7 GHz helyszini’ elektromagneses mérések

meghatarozzak, egyik frekvenciasavban
sem érhetik el a megfelel6ségi szintet’.
Interferencia Iéphet fel a kbvetkezd
szimbolummal jel6lt eszkozok

((ti)))

Ezek az ajanlasok bizonyos helyzetekben nem feltétlentil teljesithetéek. Az elektromagneses hulldmok terjedését a
szerkezetek, targyak vagy személyek altal kivaltott elnyelés vagy visszaverédés is befolyasolja.

a. A fix radidado késziilékek, mint a mobiltelefon-bazisok és foldi mobil radiés rendszerek, amatér
radiok és AM, FM és TV kommunikécios sugarzasok altal kibocsatott mezék eréssége elméletileg
nem értékelhetd pontosan. A fix radidadok altal Iétrehozott elektromagneses kdrnyezet
meghatdrozésahoz helyszini mérésekre van sziikség. Ha a Centuris™ Pro gy kérnyezetében mért
mezd6 erésebb a fentebbi megengedett értékeknél, a Centuris™ Pro agy helyes mlikddését ellendrizni
sziikséges. Ha barmilyen rendellenességet észlel, tovabbi intézkedésekre van sziikség, mint a
referencia-berendezés elforditasa vagy athelyezése.

b. A mez6 erésségének 3 V/m-nél kevesebbnek kell lennie a 150 kHz-80 Mhz-es sdvtartoményban.
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Ajanlott elkiilonitési tavolsagok

Ajanlott elkiilonitési tavolsagok a hordozhatd és mobil radidkommunikacios késziilékek és az agy
kodzott Centuris™ Pro

Az Centuris™ Pro-at olyan elektromagneses kérnyezetben valé hasznaélatra szantak, ahol

a kibocsatott radidsugarzasbol eredé interferencia szintje ellenérzott. Az Centuris™ Pro
felhasznalodja az Centuris™ Pro agyat a hordézhaté és mobil radiokészilékektdl (adoktol) ajanlott
tavolsagban tartva, ahogy ez az alabbi abran lathato, hozzarulhat az elekntromos interferencia
csokkentéséhez, a kommunikacios eszkdzok maximalis kimend teljesitményét figyelembe véve.

Az adohoz maximalisan | EIKGIGNTtEs! tavolsag az ado frekvenciajanak fliggvényében
hozzérendelt kimené m

teljesitmény 150 kHz - 80 MHz 80 MHz-t6l 800 MHz-ig | 800 MHz - 2.5 GHz
" d=1,16./P d=1,16./P d= 2,23./P
0,01 0,12 0,12 0,24

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,12 1,12 2,33

10 3,67 3,67 7,37

100 11,6 11,6 23,3

A fenti listdban nem szereplé maximalis kimené teljesitménnyel rendelkezé addk esetében az
ajanlott elkllonitési tavolsagot méterben megadva (m) az egyenlet segitségével lehet kiszamolni,
ami az adé frekvenciajat veszi figyelembe és ahol P az ad6 a gyart6 altal definidlt maximalis kimend
teljesitménye wattban (W).

MEGJEGYZES:

80 és 800 MHz-nél az elkilbnitési tdvolsdgndl a felsé frekvenciasdv érvényes.

MEGJEGYZES:

Ezek az ajdnldsok bizonyos helyzetekben nem feltétleniil teljesithetéek. Az elektromdgneses hulldmok terjedését
a szerkezetek, targyak vagy személyek dltal kivdltott elnyel6dés vagy visszaverédés is befolydsolja.
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